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Informacien b€sica de Android

Cuando enciendas el tel'fono por primera vez, podr"s obtener m"s
informacien sobre !l y acceder a tu cuenta de Google. A continuacien,
te recomendamos que te familiarices con los conceptos b"sicos del
tel'fono y que aprendas a utilizarlo: la pantalla principal, la pantalla t"ctil
y los botones, las aplicaciones, la funcien de b#squeda, etc.

En esta seccien

$iInicio de Android por primera vez$ en la @3gina
$Fundamentos b"sicos de la pantalla principal$ en la B4jina
$Uso de la pantalla t"ctil$ en la p"@8a

$Uso de los botones del tellfono$ en la p'3na

$Uso de la trackball$ en la p"diha

$Uso del teclado en pantalla$ en la p4fina

$introduccien de texto por voz$ en la p"giba

$Edicien de texto$ en la p"g#ia

$Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en ladp"gina
$Uso de los men#s$ en la p"Giha

$Control del estado del tel'fono$ en la p"gBa
$Administracien de notificaciones$ en la p"§ma
$B#squedas en el tel'fono y en la Web$ en la 3gina
$Bloqueo de la pantalla$ en la p"giha

$Personalizacien de la pantalla principal$ en la Bgina
$Conexien de forma r"pida con tus contactos$ en la pégina
$Optimizacien de la duracien de la bater€a$ en la pgina
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Inicio de Android por primera vez

La primera vez que enciendas tu tel'fono (despu!s de configurarlo como se indica en
la seccien $Tellfono y accesorios$ en la p"@iBjase te indicar" que toques el
logotipo de Android para comenzar a utilizar el tellfono.

Toca el androide para comenzar.

Bienvenido a Nexus One

Toca el androide para comenzar.

Marcacion de Cambiar idioma
emergencia

A continuacien, se te ofrecer"” la posibilidad de obtener m"s informacien sobre el
tel'fono, se te pedir" que crees una cuenta de Google 0 que accedas a una cuenta
existente y deber"s tomar unas decisiones iniciales sobre cemo deseas utilizar las
funciones de Google y Android.

Si no dispones de una tarjeta SIM

Si tu tellfono no tiene instalada una tarjeta SIM, no podr"s conectarte a las redes
meviles para utilizar los servicios de voz y de datos, pero podr's conectarte a una red
Wi-Fi para acceder a tu cuenta de Google y para utilizar todas las funciones del
tellfono a excepcien de las llamadas de voz.

Si inicias Android por primera vez sin una tarjeta SIM, se te pedir" que selecciones
Conectarse a red Wi-Fi para conectarte a una red Wi-Fi (en lugar de a una red
mevil) para configurar tu tel'fono. Para obtener m"s informacien, consulta la seccien
$Conexien a redes Wi-Fi$ en la p"giha
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Importante

Importante

Tu cuenta de Google

Debes acceder a una cuenta de Google para utilizar Gmail, Google Talk, Google
Calendar y otras aplicaciones de Google para descargar aplicaciones de Android
Market, para realizar copias de seguridad de tu configuracien en servidores de Google
y para sacar provecho de otros servicios de Google en tu tellfono.

Si no dispones de una cuenta de Google, se te pedir" que crees una.

Si dispones de una cuenta de Gmail proporcionada por tu empresa u organizacien, tu
departamento de Tl puede que cuente con instrucciones especiales sobre cemo
acceder a esa cuenta.

Algunas aplicaciones, como Calendar, solo funcionan con la primera cuenta de
Google que se a%ade. Si tienes pensado utilizar m"s de una cuenta de Google en tu
tellfono, aseg#rate de acceder primero a la cuenta que desees utilizar con estas
aplicaciones.

Cuando accedas a tu cuenta, en tu tel'fono se sincronizar'n los contactos, los
mensajes de Gmail, los eventos de Calendar y otra informacien relacionada con estos
servicios y aplicaciones que est! en la Web.

Si no accedes a una cuenta de Google durante la configuracien, se te pedir" que
accedas 0 que crees una cuenta la primera vez que inicies una aplicacien que necesite
utilizarla, como Gmail o Android Market.

Si deseas utilizar la funcien de copia de seguridad (consulta la seccien $Servicios de
Google$ en la p"giid8) para restaurar en este tellfono una configuracien de otro
tellfono que utilizase la versien 2.0 o posterior de Android, deber"s acceder a tu
cuenta de Google en este momento, durante la configuracien. Si accedes despul!s de
configurar el tel'fono, no se restaurar” tu configuracien.
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Al acceder a tu cuenta, se te pedir" que introduzcas tu nombre de usuario y tu
contrase%a mediante el teclado en pantalla. Para obtener informacien sobre cemo
navegar por la pantalla t"ctil y cemo introducir texto, consulta las secciones $Uso de la
pantalla t"ctil$ en la p"girg8 y $Uso del teclado en pantalla$ en la p4gina

@ 9:41

B renido a

Toca aqu€ para abrir el teclado en
pantalla e introducir el nombre de
usuario de tu cuenta de Google.

Acceder con tu cuenta de G

Toca (o toca Siguiente en el teclado)
para introducir la contrase%a.

qgwe r tyu.i

asdfghijk.l Cuando hayas terminado, tddato en

/i N ol el teclado (o pulsa el botAtr€s del
LREARIRIRARIRSSY  tc|ifono) para cerrar el teclado en
pantalla y poder tocar el botdtceder

13 @ . g sig. ) : .
ol Bl situado en la parte inferior de la pantalla.

Si tienes una cuenta de Google pero has olvidado la contrase%a, deber"s restablecerla
antes de poder acceder. Accede a http://www.google.com, haz clic en $Acceder$,
selecciona la opcien $¢No puedes acceder a tu cuenta?$ situada en el cuadro de
acceso y sigue las instrucciones para restablecer la contrase%a.

Cuentas adicionales

Una vez completada la configuracien, puedes a%adir a tu tel'fono cuentas de Google,
de Microsoft Exchange ActiveSync, de Facebook, de correo electrenico convencional

y de otros tipos, as€ como sincronizar todos o parte de los datos, como se describe en
la seccien $Cuentas$ en la p"dgliid. Sin embargo, solo se crear'n copias de

seguridad en los servidores de Google de la primera cuenta de Google a la que hayas
accedido, y algunas aplicaciones que solo funcionan con una cuenta, como Calendar,
sincronizar'n y mostrar'n datos #nicamente de esa primera cuenta.
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Servicios de Google

Cuando accedas a tu cuenta, se te preguntar” si deseas utilizar los siguientes
servicios de Google.

Ubicaciesn Puedes seleccionar si deseas utilizar el servicio de ubicacisn de

Google, que proporciona a las aplicaciones tu ubicacien aproximada sin utilizar GPS, y
si deseas utilizar tu ubicacien para los resultados de b#squeda de Google y para otros
servicios de Google. Para obtener informacien sobre cemo cambiar esta

configuracien m"s tarde, consulta las secciones $Configuracien de seguridad y de
ubicacien$ en la p"gind28 y $Configuracien de privacidad$ en la p'8@%a

Copia de seguridad de la configuracien Puedes seleccionar si deseas crear

copias de seguridad de la configuracien de tu cuenta de Google, como los marcadores

y las contrase%as Wi-Fi, en los servidores de Google. De esta forma, cuando necesites
sustituir tu tel'fono (cambiar a un modelo superior o sustituir un tel'fono perdido), tu
configuracien se restaurar” en el tel'fono nuevo la primera vez que accedas a tu
cuenta. Para obtener informacien sobre cemo cambiar esta configuracien m"s tarde,
consulta la seccien $Configuracien de privacidad$ en la (8g8a

Fechay hora Sino est's conectado a una red mevil, se te pedir' que establezcas
la fecha y la hora en tu tel'fono. Consulta la seccien $Configuracien de fecha y de
hora$ en la p"gin240.
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Fundamentos b€sicos de la pantalla principal

Al acceder a tu tellfono, se abrir" la pantalla principal.

La pantalla principal es el punto de partida para acceder a todas las funciones del
tel'fono. En ella aparecen iconos de aplicaciones, widgets, accesos directos y otras
funciones. Puedes personalizar la pantalla principal con diferentes fondos de pantalla
y mostrar los elementos que desees. Consulta la seccien $Personalizacien de la
pantalla principal$ en la p"giia

En la barra de estado se indica la hora, la
intensidad de la se%al, el estado de la
bater€a y otra informacien. Tambi!n se
muestran los iconos de notificacien.

Los widgets son aplicaciones que
puedes utilizar directamente en la
pantalla principal.

| ~8&—Toca un icono para abrir una aplicacien,
abrir una carpeta, etc.

Market

4

Toca el icono de Launcher para abrir el
Launcher y ver los iconos de todas las
aplicaciones instaladas.

En la parte superior de la pantalla, la barra de estado muestra la hora, informacien
sobre el estado del tel'fono e iconos de notificaciones que has recibido. Para obtener
m"s informacien, consulta las secciones $Control del estado del tel'fono$ en la
p“gina 53 y $Administracien de notificaciones$ en la p'gina

Toca el icono Launcher situado en la parte inferior de la pantalla para ver todas las
aplicaciones que hay instaladas. Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y
alternancia entre ellas$ en la p"gifa
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Cemo desbloquear el tel'fono

Si no utilizas el tel'fono durante un tiempo, la pantalla principal, o cualquier otra
pantalla que est!s viendo, se sustituir" por la pantalla de bloqueo y, a continuacien, se
oscurecer" la pantalla para ahorrar bater€a.

1 Pulsa el boten dencendido.

Si la pantalla est" bloqueada con un patren, deber"s dibujar el patren de
desbloqueo para desbloquearla. Consulta la seccien $Bloqueo de la pantalla$ en la
p"gina 60.

Si la pantalla no est" bloqueada con un patren, aparecer" la pantalla de bloqueo.

S @ 1502

T - Mobile

15:02

martes 4 de mayo
€ Cargando (30%)

2 Arrastra el icono de bloqueo hacia la derecha.
Se abrir" la #ltima pantalla que estuvieses viendo.

Cemo volver a la pantalla principal

S Pulsa ebotdnlnicio &+ en cualquier momento desde cualquier aplicacien.
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Cemo ver otras secciones de la pantalla principal

S Desliza el dedo hacia la izquierda o la derecha por la pantalla principal.

Las dos extensiones a la izquierda y las dos a la derecha de la pantalla principal
proporcionan m"s espacio para colocar iconos, widgets, accesos directos, etc.
Para obtener m"s informacien sobre cemo deslizarte por la pantalla, consulta la
seccien $Uso de la pantalla t"ctil$ en la p"gha

Los peque%os puntos situados en la parte inferior izquierda y derecha de la
pantalla indican en qu! pantalla te encuentras.

- El Barga tiene la Lig: : .

-

Camara Galeria- T
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S Mant!n pulsados los peque%os puntos situados en la parte inferior izquierda o
derecha de la pantalla para ver miniaturas de la pantalla principal y sus
extensiones, las que podr"s tocar para abrirlas.

Market
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Uso de la pantalla t€ctil

La forma principal de controlar las funciones de Android es utilizar los dedos para
manipular iconos, botones, elementos del men#, el teclado en pantalla y otros
elementos de la pantalla t"ctil. Tambi!n puedes cambiar la orientacien de la pantalla.

Tocar Para realizar acciones en los elementos en pantalla, como iconos de
configuracien o de aplicaciones, para escribir letras y s€mbolos mediante el teclado en
pantalla, o para pulsar botones en pantalla, solo tienes que tocar con el dedo.

Mantener pulsado Para mantener pulsado un elemento de la pantalla, tienes que
tocarlo y no levantar el dedo hasta que se produzca una accien. Por ejemplo, para
abrir un men# para personalizar la pantalla principal, toca un "rea vac€a de la pantalla
principal hasta que se abra el men#.

Arrastrar Mant!n pulsado un elemento durante un instante y, a continuacien,
mueve el dedo por la pantalla sin levantarlo hasta llegar a la posicien de destino.
Puedes arrastrar elementos en la pantalla principal para colocarlos en otro lugar,
como se describe en la seccien $Personalizacien de la pantalla principal$ en la
p"gina 61, y para abrir el panel de notificaciones, como se indica en la seccien
$Administracien de notificaciones$ en la p"gHa

Mover o deslizar Para mover o deslizar, tienes que mover r'pidanemtedo por

la superficie de la pantalla sin detenerte efneéplugar en el que toques (por lo que no
se arrastra ning#n elemento). Por ejemplo, puestdizal la pantalla hacia arriba o
hacia abajo para desplazarte por una lista ygenad vistas de calendario, puedes
moverte r'pidamente por la pantalla para cambimteivalo de tiempo visible.

Tocar dos veces Toca dos veces r'pidamente sobre una p"gina welmapa u

otra pantalla para utilizar el zoom. Por ejempéalgs tocar dos veces en una seccien
de una p"gina web en el navegador para aplicar acesa seccien de forma que esta
ocupe el ancho de la pantalla. Tambi!n puedes tmaweces para controlar el zoom
de la c"mara, de Google Maps y de otras aplicaciBhtocas dos veces despuls de
pellizcar para aplicar zoom en algunas aplicacione® en el navegador, se distribuye
una columna de texto para que se ajuste al ancleopdmtalla.

Pellizcar En algunas aplicaciones (como en Google Maps, en el navegador y en la
galer€a), puedes ampliar o reducir el contenido si colocas dos dedos a la vez en la
pantalla y realizas el movimiento de un pellizco (para reducir) o extiendes los dedos
separ'ndolos (para ampliar).

Rotar la pantalla En la mayor€a de pantallas, la orientacien cambia al girar el
tel'fono hacia la izquierda desde su posicien vertical y vuelve a cambiar al devolverlo
a la posicien vertical. Esta funcien se puede activar o desactivar, tal y como se explica
en la seccien $Configuracien de sonido y de pantalla$ en la 32gina
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Uso de los botones del tellfono

Los botones f€sicos y los botones t"ctiles del tellfono ofrecen una variedad de

funciones y accesos directos. Consulta la seccien $Aspectos b"sicos del tel'fono$ en

la p"ginal7 para ver un diagrama que muestra la ubicacien de los botones en el

tellfono.
Boten Pulsar Mantener pulsado
Atr€s « Se abre la pantalla anterior que estabas
viendo. Si el teclado en pantalla est"
abierto, se cierra al pulsar este boten
Men" = Se abre un men# con elementos que
afectan a la aplicacien o0 a la pantalla
actual.
Inicio & Se abre la pantalla principal. Si est"s Se abre la pantalla de las
viendo la extensien izquierda o derechaplicaciones m"s utilizadas
de la pantalla principal, se abre la recientemente.
pantalla central.
Buscar Q En algunas aplicaciones, se abre el | Se abre la funcien B#squeda dg
cuadro de b#squeda r"pida para Google por voz.
realizar b#squedas en el tellfono y en la
Web. En otras aplicaciones, se abre un
cuadro de b#squeda #nicamente para
esa aplicacien. Pulsa el boten dos veces
para abrir el cuadro de b#squeda r"pida
desde cualquier aplicacien.
Encendido Se apaga la pantalla. Se abre un men# con opciohes
(parte superior para el modo avien, para el modglo
izquierda) silencio y para apagar el
tellfono.
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Boten

Pulsar

Mantener pulsado

Subir o bajar el
volumen
(lateral izquierdo)

Cuando hay una llamada en curso,
permite aumentar o disminuir el
volumen de la llamada. Cuando suer
el tel'fono, permite silenciar el timbre|
En la pantalla principal, cuando no h
ninguna llamada en curso, permite
aumentar o disminuir el volumen del
tono, as€ como configurar el tel'fono
para que permanezca en silencio o
vibre en lugar de sonar. En otras
aplicaciones, permite controlar el
volumen de la m#sica, de las
indicaciones de voz y de otros
contenidos de audio.

aen el m€nimo.

y

Se establece r'pidamente el
volumen del tono en el m"ximo
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Uso de la trackball

Algunas acciones, como abrir un evento en un calendario muy apretado, seleccionar
un enlace o un campo de formulario de una p"gina web o seleccionar texto para
editarlo, resultan m"s f"ciles conttackball que con el dedo.

Cemo utilizar la trackball

S Mueve ldrackball para seleccionar elementos de la pantalla.
El elemento seleccionado aparecer" resaltado en color naranja.

EOsAal i il S 10:45

abril de 2010 - mayo de 2010
L26 M27 M28 J28 V30 501 pao2

| 0s elementos seleccionados con la
trackball se resaltan en color naranja.

Lunch At Cafe P

¥ jue. 29 de abr,, 13:00 - 14:00
L] o )

S Al pulsar larackball, se realiza la misma accien que al tocar el elemento
seleccionado con el dedo.

S Al mantener pulsadatieackball, se realiza la misma accien que al mantener
pulsado el elemento seleccionado con el dedo.
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Uso del teclado en pantalla

Puedes introducir texto mediante el teclado en pantalla. En algunas aplicaciones se
abre el teclado autom"ticamente. En otras, es necesario tocar el campo de texto en el
que deseas escribir para abrir el teclado.

Tambi!n puedes introducir texto por voz en lugar de mediante el teclado. Consulta la
seccien $Introduccien de texto por voz$ en la p"¢ha

myemail@gmal.com

"Daniel Ferndndez"
<someone@gmail.com>,

New shoe J

Guardar
como
borrador

Enviar

-Toca una sugerencia para introducirla.
shge ahora ahOrrar ahorro a P

Pulsa la tecla espacio o un signo de
qwe rtyu.i puntuacien para introducir la sugerencia
en color rojo.

2 i ) E0d (o] iy B T Toca una vez para escribir en may#scula

8 la letra siguiente. Mant!n pulsada la
Z| [ ficd [ fb find | fe o
tecla para escribir todo en may#scula.

Sig.

Cemo introducir texto

1 Toca el campo de texto en el que desees escribir.
Se abrir" el teclado en pantalla.

En la mayor€a de campos de texto, el teclado se inicia mostrando algunas letras.
Los campos de texto para n#meros de tellfono y para otros fines especiales
pueden mostrar n#meros y s€mbolos u otros teclados personalizados para que sea
m"s f“cil introducir la informacien necesaria.

Tambi!n puedes utilizar teackball para seleccionar un campo de texto y, a
continuacien, pulsar lkackball para abrir el teclado en pantalla.

2 Toca las teclas del teclado para empezar a escribir.

Los caracteres que introduzcas aparecer'n en una franja situada encima del
teclado. En la parte derecha se mostrar'n sugerencias para la palabra que estls
escribiendo. Pulsa la flecha hacia la izquierda o hacia la derecha de la franja para
ver m"s sugerencias.
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3

5

Pulsa la tecla espacio o un signo de puntuacien para introducir la palabra sugerida
marcada en rojo.

]

Toca otra palabra sugerida para introducirla.

O

Mant!n pulsada la palabra situada m"s a la izquierda para a%adirla al diccionario.

Puedes ver, editar o eliminar las palabras que a%adas al diccionario. Consulta la
seccien $Configuracien de teclado y de idioma$ en la [Bgtha

Utiliza la tecla EIimin para borrar caracteres situados a la izquierda del
cursor.

Cuando hayas terminado de escribir, pAits@s <~ para cerrar el teclado.

Cemo introducir n"meros, s#mbolos y otros caracteres

S

S

Pulsa la tecla de s€Embolos para cambiar al teclado de n#meros y s€mbolos. Pulsa la
tecla Alt para ver m"s s€mbolos; vuelve a pulsarla para volver atr"s.

Mant!n pulsada la tecla de una vocal o las teclas C, N o S para abrir una peque%a
ventana en la que podr"s seleccionar vocales acentuadas u otras letras
alternativas.

Mant!n pulsada la tecla de punto ( . ) para abrir una peque%a ventana con un
conjunto de teclas de s€mbolos comunes.

Puedes mantener pulsada pr'cticamente cualquier tecla de n#mero o s€mbolo
para abrir una ventana con m"s s€mbolos.

Al tocar una tecla, se muestra brevemente una versien m"s grande sobre el
teclado. Las teclas con caracteres alternativos muestran puntos suspensivos ( ... )
debajo del car"cter.

Cemo cambiar la orientacien del teclado

S

Gira el tellfono hacia los lados o hacia su posicien vertical.

El teclado se reajustar” para aprovechar al m"ximo la nueva orientacien del
tellfono.

A muchas personas les resulta m"s f"cil utilizar el teclado horizontal m"s grande.

NOUG-2.1-actualizacien1-102 Gu€a del usuario de Nexus One



Informacien b"sica de Android 44

| 2

Puedes controlar si deseas que cambie la orientacien de la pantalla
autom"ticamente al girar el tel'fono. Consulta la seccien $Configuracien de
teclado y de idioma$ en la p"g@%®.
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Introduccien de texto por voz

Puedes utilizar la funcien de introduccien de voz para introducir texto. La introduccien
de voz es una funcien en fase experimental que utiliza el servicio de reconocimiento
de voz de Google, por lo que necesitar's una conexien de datos para utilizarla.

Cemo activar la introduccien de voz

Si el teclado en pantalla no muestra la tecla de micrunquiere decir que la
introduccien de voz no est" activada.

1 Pulsalnicio &+,Men" =y, a continuacien, toca la opci@onfiguracién \>
Idiomay teclado \>Teclado de Android .

Tambiln puedes mantener pulsada la tecla de s€n# del teclado en
pantalla. Se abrir" un cuadro de di"logo en el que deber"s tocar la opcien
Configuracion del teclado de Android

2 Marca la opcierintroduccion de voz
3 En el cuadro de di"logo que se abre, toogptar .
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Cemo introducir texto por voz
Puedes introducir texto por voz en todos los lugares en los que se puede introducir
texto con el teclado en pantalla.
1 Toca un campo de texto.
2 Toca latecla de micr'forﬂ situada en el teclado.
O desliza el dedo por el teclado de izquierda a derecha.

3 Cuando aparezca el mensaje $Hablar ahora$, enuncia el texto que desees
introducir.

Puedes introducir signos de puntuacien mediante las palabras $coma$, $punto$,
$signo de interrogacien$ o $signo de exclamacien$.

New shoes

Tjust picked my new shoes. I will |
wear them to spinning{ass tonight.

-—E| texto introducido por voz aparece
l G l subrayado. Puedes eliminarlo o seguir
Enviar Descartar

como introduciendo texto para conservarlo.
borrador

G i1 NE i3 T YA R LS R R

A S DA PR G R BT K FE

DEL

4 Z X CVBNMOGG

‘Toca para introducir texto por voz.

Cuando hagas una pausa, el servicio de reconocimiento de voz transcribir" el
texto que hayas enunciado y lo introducir" en el campo de texto con formato

subrayado. Puedes pulsar la tecla Eli r para borrar el texto subrayado. Si
empiezas a escribir o a introducir m"s texto por voz, desaparecer" la I€nea de
subrayado.

Puedes editar el texto introducido mediante el teclado o la voz. Consulta la seccien
$Edicien de texto$ en la p"gitia
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Edicien de texto

Puedes editar el texto que introduzcas en los campos de texto y utilizar los comandos
del men# para cortar, copiar y pegar texto dentro de las aplicaciones o entre ellas.

Cemo editar texto

1 Toca el campo de texto que contenga el texto que deseas editar.

2 Utiliza larackball para mover el cursor hacia el punto en el que desees a%adir 0
eliminar texto.

El cursor es una barra vertical que indica dende se insertar" el texto que escribas o
copies.

Escribe, corta, pega o elimina texto.
Pulsa el boterAtr€s <~ cuando hayas terminado de escribir para cerrar el teclado.

Tambi!n es posible que aparezca el b@tguiente oListo en el teclado, en
funcien de la aplicacien y del campo de texto en el que est!s escribiendo.

Cemo seleccionar texto
Puedes seleccionar texto que desees cortar o copiar. El texto seleccionado se resalta
en color naranja.

1 Toca el campo de texto u otra seccien de la pantalla que contenga el texto que
deseas seleccionar.

2 Utiliza larackball para mover el cursor hasta el principio o el final del texto que
deseas seleccionar.

Tambi!n puedes tocar en el campo de texto para mover el cursor por el texto.
3 Mant!n pulsada l&rackball o mant!n pulsado en el campo de texto.

Se abrir" un men# con opciones para cortar, copiar y realizar otras tareas en el
campo de texto.

4 Toca la opcierSeleccionar texto
O tocaSeleccionar todo para seleccionar todo el texto del campo de texto.
Mueve larackball para seleccionar el texto que desees.

Mant!n pulsada lérackball otra vez (o mant!n pulsado en el campo de texto)
para abrir un men# que podr"s utilizar para cortar o copiar la seleccien, para
seleccionar todo el texto o para detener la seleccien de texto.
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Cemo cortar o copiar texto

1 Selecciona el texto que desees cortar o copiar.
2 Mant!n pulsada l&rackball o mant!n pulsado el texto seleccionado.
3 En el men# que se abre, toca la opCientar oCopiar .

Si tocas la opciei€Cortar , se eliminar" el texto seleccionado del campo de texto.
En cualquiera de los dos casos, el texto se almacena en un "rea temporal del
tel'fono, de forma que podr"s pegarlo en otro campo de texto.

Cemo pegar texto

1 Copia el texto que desees pegar.
2 Toca en el campo de texto en el que desees pegar el texto.

Puedes pegar texto que hayas copiado de una aplicacien en un campo de texto de
cualquier aplicacien.

3 Utiliza larackball para mover el cursor hacia el punto en el que desees pegar el
texto.

Mant!n pulsada larackball o mant!n pulsado el campo de texto.
En el men# que se abre, tétegar.

El texto se insertar” en el lugar en el que se encuentre el cursor. El texto que hayas
pegado tambi!n permanecer" en un "rea temporal del tel'fono, por lo que podr's
pegar el mismo texto en otro lugar.
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Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas

El Launcher, que se abre desde la pantalla principal, contiene iconos de todas las
aplicaciones de tu tellfono, incluidas todas las aplicaciones que hayas descargado e
instalado desde Android Market u otras fuentes.

Al abrir una aplicacien, se abre su pantalla, pero no se detiene la aplicacien anterior;
esta sigue en funcionamiento: reproduciendo m#sica, representando una p"gina web,
etc. Puedes alternar r'pidamente entre las aplicaciones que tengas abiertas para
trabajar con varias a la vez. Android y todas las aplicaciones funcionan de forma
conjunta para garantizar que las aplicaciones que no est!s utilizando no consuman
recursos de forma innecesaria teniendo que detenerlas e iniciarlas seg#n sea
necesario (no es necesario salir de una aplicacien cuando no la est!s utilizando).

Consulta la seccien $Market$ en la p"§id& para obtener m"s informacisn sobre
cemo descubrir e instalar m"s aplicaciones y juegos en tu tellfono.

Cemo abrir y cerrar el Launcher

S En la pantalla principal, toca el icono de Laurﬁer para abrirlo.

Si todas tus aplicaciones no caben en una p"gina del Launcher, puedes deslizarlo
hacia arriba 0 hacia abajo para ver m"s aplicaciones.

Toca una aplicacien para abrirla.

Desliza el Launcher hacia arriba y hacia
abajo para ver m"s iconos.

Toca para cerrar Eauncher.
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Para a%adir un icono de aplicacien a la pantalla principal, mantenlo pulsado en el

Launcher hasta que vibre y, a continuacien, arr"stralo a una ubicacien de la
pantalla principal.

S Toca el icono Inicio en el Launcher o el bloigio - para cerrar el Launcher.

El Launcher se cierra autom"ticamente si tocas un icono para abrir una aplicacien
0 si mueves un icono del Launcher a la pantalla principal.

Cemo abrir una aplicacien
S Toca el icono de la aplicacien en la pantalla principal.
O

S Toca el icono de la aplicacien en el Launcher.

Cemo cambiar a una aplicacien utilizada recientemente

1 Mant!n pulsado el botetnicio .

Se abrir" una peque%a ventana con los iconos de las aplicaciones que hayas
utilizado recientemente.

2 Toca un icono para abrir la aplicacien.
O puls&tr€s «~ para volver a la aplicacien actual.

OEEAHR Caf@se

& Toca un icono para abrir una aplicacien

caiara I e que hayas utilizado recientemente.
Map

Contactos Camara
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Uso de los men'"s

Hay dos tipos de men#s de Android: men#s de opciones y men#s contextuales.

Men"s de opciones

Los ment#s de opciones contienen herramientas que se aplican a las actividades de la
aplicacien o la pantalla actual, no a un elemento especé£fico de la pantalla. Para abrir
los men#s de opciones, pulsa el bdden” =. No todas las pantallas tienen men#s

de opciones; si pulsas el boien™ = en una pantalla que no tenga men# de

opciones, no ocurrir' nada.

Algunas pantallas tienen m"s elementos del men# de opciones de los que caben en el
men# principal. Para abrir los men#s de elementos adicionales, toca Iddgcien

E A B fa@ 10:38

E3 http:/fwww.google.co... ]

Web Imsgenes Local MNoticias mise @D
Google

@ Portland

@ ﬁ =

Actualizar Siguiente Mis
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Los men#s de opciones contienen
elementos que se aplican a la pantalla
actual o a toda la aplicacien.

Nueva ventana  Marcadores Ventanas
o @——Toca para abrir m"s elementos del men#.
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Men"s contextuales

Los men#s contextuales contienen herramientas que se aplican a un elemento
especéfico de la pantalla. Para abrir un men# contextual, mant!n pulsado un elemento
de la pantalla. No todos los elementos tienen men#s contextuales. Si mantienes
pulsado un elemento que no tenga men# contextual, no ocurrir* nada. Tambiln
puedes abrir el men# contextual de un elemento si lo seleccionasackbiall y, a
continuacien, pulsas taiackball.

Al mantener pulsados algunos
elementos de la pantalla, se abre————
un men# contextual.
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S Arrastra la barra de estado hacia abajo.

En la pantalla principal, tambi!n puedes pu\4é=an" Il y tocar la opcien
Notificaciones

En el panel de notificaciones se muestra el proveedor de telefon€a mevil y una lista
por la que te podr's desplazar para ver las notificaciones actuales, que est"n
ordenadas en notificaciones en curso y basadas en eventos.



1 Abre el panel de notificaciones.

Las notificaciones actuales estar'n incluidas en el panel, cada una de ellas con
una breve descripcien.

2 Toca una notificacien para responder a ella.

El panel de notificaciones se cerrar”. Lo que adespu!s depender” de la
notificacien. Por ejemplo, en el caso de notificas de nuevo mensaje de voz, se
marcar" el n#mero del buzen de voz y, en el casotifecaciones de desconexien de
la red, se abrir" |a lista de redes configuradesqee puedas volver a conectarte.

Cemo borrar todas las notificaciones

1 Abre el panel de notificaciones.

2 Toca la opcierBorrar situada en la parte superior derecha del panel.

Todas las notificaciones basadas en eventos se borrar'n, mientras que las
notificaciones en curso permanecer'n en la lista.

Cemo cerrar el panel de notificaciones

S Arrastra la pesta%a situada en la parte inferior del panel de notificaciones hacia la
parte superior de la pantalla. O pulsa el bat«¢s .

El panel tambi'n se cierra tras tocar una notificacien para responder a ella.



1 Pulsa el boterBuscar .

Al pulsaBuscar JJ] en la pantalla principal o en muchas otras aplicaciones, se
abrir" el cuadro de b#squeda r"pida.

En otras aplicaciones, como Gmail, Contactos y el havegador, se abre el propio
cuadro de b#squeda de la aplicacien al pulsar el [Batscar [Jj . Esto se indica
mediante el icono de la aplicacien situado en el lateral izquierdo del cuadro de
b#squeda. (Consulta las secciones acerca de estas aplicaciones para obtener
informacien sobre cemo buscar en ellas). Para buscar en el tellfono y en la Web,
en lugar de en esa aplicacien, vuelve a pulsar el Bosoar [ para cambiar al
cuadro de b#squeda r"pida. Es decir, independientemente de la aplicacien en la



2

Introduce el texto que desees buscar en el cuadro de b#squeda r'pida.

A medida que escribas, se a%adir'n elementos coincidentes de tu tel'fono y
sugerencias de la b#squeda web de Google a la lista de los resultados de
b#squeda seleccionados previamente.

Puedes utilizar las preferencias de b#squeda pafayarar algunos aspectos de la
b#squeda web de Google (por ejemplo, si se resligarencias debajo del cuadro
de b#squeda r'pida a medida que se escribe) ygaidnes del tellfono deseas
que se incluyan en las b#squedas. Tambi!n puedes thm lista de b#squedas
elegidas recientemente. Consulta la seccien $Qwafign de b#squeda$ en la
p"gina 335.

Si lo que est"s buscando se encuentra en la lista de sugerencias, resultados de
b#squeda del tel'fono o resultados de b#squeda seleccionados previamente,
tecalo en la lista.

El elemento se abrir" en la aplicacien correspondiente, como en Contactos o en el
navegador.

Silo que est"s buscando no se encuentra endatiista el icono con forma de lupa
. situado en el cuadro de b#squeda r'pida o enlatitepara buscar en la Web.

Se abrir" el navegador, que mostrar” resultadasdé#squeda de Google en la Web.
Para obtener m"s informacien, consulta la secdda\iegador$ en la p"gigal.



S Mant!n pulsado el boteBuscar. JJj

(0]

S Toca el icono de micrefono situado en el cuadro de b#squeda r"pida.

Si tocas el icono de micrefono del cuadro de b#squeda de una aplicacien,
buscar"s en la aplicacien mediante la introduccien de voz, no en la Web.

Se abrir" un cuadro de di"logo que te indicar" que enuncies las palabras que
desees buscar.

Cuando hayas terminado, la funcien B#squeda de Google por voz analizar" el
texto enunciado y mostrar" los resultados de la b#squeda.

Si la funcien B#squeda de Google por voz no entiende bien el texto, el cuadro de
b#squeda r'pida presentar” una lista de t'rminos de b#squeda con sonido similar.

Tambi!n puedes a%adir palabras especiales al principio de la b#squeda para
realizar las siguientes acciones:

G

Di $llamar a$ seguido del nombre de uno de tus contactos y del tipo de n#mero
de tel'fono ($mevil$, $trabajo$, etc.): por ejemplo, $llamar a Miguel a casa$. Si
solo hay un resultado, se marcar" el n#mero autom"ticamente. Consulta la
seccien $Marcacien por voz$ en la p"dida

Di $indicaciones para llegar a$ seguido de una direccien, un nombre, un nombre
de empresa, un tipo de empresa u otro destino para obtener indicaciones sobre
cemo llegar a una ubicacien en Google Maps.

Di $desplazarse a$ seguido de una direccien, un nombre, un nombre de
empresa, un tipo de empresa u otro destino para obtener indicaciones
detalladas con voz sobre cemo llegar a ese destino.

Di $mapa de$ seguido de una direccien, un nombre, un nombre de empresa, un
tipo de empresa u otra ubicacien para ver esa ubicacien en Google Maps.



1 En la pantalla principal, puldan" Il y toca la opcietubicacion y
seguridad .

2 Despl"zate hasta la seccifPatrén de desbloqueo de pantalla  y toca
Establecer patron de desbloqueo

La primera vez que realices esta accien, aparecer" un breve tutorial sobre cemo
crear un patren de desbloqueo. Puedes pulsar" I y tocaiAyuda en
cualquier momento para recordar cemo hacerlo.

A continuacien, deber"s dibujar y volver a dibujar tu propio patren.

La prexima vez que enciendas el tel!fono o actives la pantalla, deber"s dibujar tu
patren de desbloqueo para desbloquear la pantalla.



1 Abre el panel de la pantalla principal en el que desees a%adir el elemento.

Para obtener informacien introductoria sobre cemo utilizar la pantalla principal,
consulta la seccisn$Fundamentos b"sicos de la pantalla principal$ en 88 gina

2 Pulsa la tecldlen” H y toca la opcie@fiadir .
O mant!n el dedo pulsado en una ubicacien vac€a de la pantalla principal.

Si no hay puntos vac€os en la pantalla principal, la Apadit aparecer"
oscurecida. Deber"s eliminar o mover alg#n elemento para poder a%adir otro
elemento o ir a otro panel de la pantalla principal.

3 En el men# que se abre, toca el tipo de elemento que vas a a%adir.
Puedes a%adir los siguientes tipos de elementos a la pantalla principal.

Accesos directos A%ade accesos directos a aplicaciones, a p"ginas web
marcadas, a contactos favoritos, a destinos de Google Maps, a etiquetas de Gmail, a
listas de reproduccien de m#sica y a muchos otros elementos. Los accesos directos
disponibles depender'n de las aplicaciones que tengas instaladas.

Widgets A%ade cualquiera de las diversas mini aplicaciones (widgets) a la pantalla
principal, incluidos un reloj, un reproductor de m#sica, un marco para im"genes, la
barra de b#squeda de Google, un gestor de bater€a, un calendario que muestra las
preximas citas y el widget Noticias y meteorolog€a. Tambiln puedes descargar
widgets de Android Market.

Carpetas A%ade una carpeta en la que puedes organizar los elementos de la
pantalla principal o carpetas en las que incluir todos tus contactos, contactos con
n#mero de tel'fono o contactos destacados. El contenido de las carpetas se
mantiene actualizado autom"ticamente.



Mant!n pulsado el elemento que desees mover hasta que vibre. No levantes el
dedo.

Arrastra el elemento a una nueva ubicacien de la pantalla.

Haz una pausa en el borde izquierdo o derecho de la pantalla para arrastrar el
elemento a otro panel de la pantalla principal.

Cuando el elemento se sit#e en el lugar que desees colocarlo, levanta el dedo.

Cemo eliminar un elemento de la pantalla principal

1

Mant!n pulsado el elemento que desees eliminar hasta que vibre. No levantes el
dedo.

El icono de Launcher pasar" a ser una papelera.
Arrastra el elemento hasta el icono de papelera.
Cuando el icono se vuelva de color rojo, levanta el dedo.

Cemo cambiar el fondo de pantalla de la pantalla principal

1 PulsaMen" B y toca la opciefrondo de pantalla .

Tambi!n puedes mantener el dedo pulsado en un "rea vac€a de la pantalla
principal y tocaFondos de pantalla en el men# que se abre.

Puedes seleccion&ondo de pantalla animado ,Fotografias oGaleria
de fondos de pantalla

TocaFondo de pantalla animado  para abrir una lista por la que te podr"s
desplazar para ver los fondos de pantalla animados instalados en tu tel!fono.
Algunos fondos de pantalla animados cambian en funcien del momento del d€a,
responden al tocar la pantalla, proporcionan la hora u ofrecen otra informacien.
Algunos fondos de pantalla animados tienen un @dmfiguracion .

TocaFotografias para utilizar como fondo de pantalla una imagen que hayas
capturado con la c"mara o que hayas copiado a tu tel'fono. Puedes recortar la
imagen antes de establecerla como fondo de pantalla. En la seccien $Galer€a$ en la
p"gina 257 se explica cemo utilizar las im“genes.

TocaGaleria de fondos de pantalla para abrir una pantalla en la que podr's

ver muestras de las im"genes de fondo de pantalla proporcionadas con el
tel'fono. Desliza las im"genes en miniatura hacia la izquierda y la derecha para ver
las muestras. Toca una muestra para ver una versien m"s grande.

3 TocaGuardar oEstablecer fondo de pantalla
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Toca la carpeta para abrirla.

Mant!n pulsada la barra de t€tulo de la ventana de la carpeta.
Introduce el nuevo nombre en el cuadro de di"logo que aparece.
TocaAceptar .



S ldentifica un icono de contacto r"pido por el marco.

Los contactos a los que se puede acceder con la funcien de contacto r"pido se
muestran de forma distinta en cada aplicacien, pero normalmente tienen un
marco de imagen con este aspecto:

S Al tocar un icono de contacto r'pido, se abrir" un bocadillo con iconos que
representan todas las formas en las que puedes comunicarte con el contacto.

Si hay m"s iconos de los que caben en el bocadillo, arr'stralos hacia la izquierda y
la derecha para verlos todos.

Toca un icono para empezar a
comunicarte con el contacto
mediante esa aplicacien.

S Toca un icono para abrir su aplicacien, desde la que podr's comenzar a
comunicarte con tu contacto enseguida.

Tambi!n puedes tocar un icono para editar la informacien del contacto en
Contactos, para ver su direccien en Google Maps, etc., en funcien de qu!
aplicaciones y cuentas est!n configuradas en tu tel!fono.

Puedes a%adir un acceso directo a un contacto en la pantalla principal, el cual podr"s
tocar para abrir la funcien de contacto r"pido de Android para ese contacto. Para
obtener m"s informacien sobre cemo a%adir accesos directos a la pantalla principal,
consulta la seccien $Personalizacien de la pantalla principal$ en lagd"gina



S Desactiva las radios que no utilices.

Si no est"s utilizando las conexiones Wi-Fi, Bluetooth o GPS, utiliza la aplicacien
Configuracien para desactivarlas. Consulta las secciones $Conexiones
inal"'mbricas y redes$ en la p"gB®il y $Configuracien de seguridad y de
ubicacien$ en la p"gin28. (El receptor GPS solo se activa cuando est"s
utilizando una aplicacien que lo usa).

S Reduce el brillo y el tiempo de espera de la pantalla.

Consulta la seccien $Pantalla de configuracien de sonido y de pantalla$ en la
p"gina 326.

S Sino los necesitas, desactiva la sincronizacien autom"tica de Gmail, Calendario,
Contactos y de otras aplicaciones.

Consulta la seccien $Configuracien de la sincronizacien de cuentas y opciones de
visualizacien$ en la p"gir21.

S Utiliza el widget Control de energ€a para comprobar y supervisar el estado de las
radios, el brillo de la pantalla y la sincronizacien.

Para obtener informacien sobre cemo a%adir widgets, consulta la seccien
$Personalizacien de la pantalla principal$ en la @Bgina

Cemo comprobar el nivel de carga de la bater#a
S En la pantalla principal, puldan" Il y tocaConfiguracion \>Acerca del
teléfono \>Estado.

En la parte superior de la pantalla se muestra el estado (cargando o descargando)
y el nivel de la bater€a (en forma de porcentaje de la carga completa).



S En la pantalla principal, puidan” IR y tocaConfiguracion \>Acerca del
teléfono \>Uso de la bateria .

En la pantalla Uso de la bater€a se incluye una lista de las aplicaciones que han
estado utilizando la bater€a, de mayor a menor uso.

La parte superior de la pantalla muestra el tiempo que ha transcurrido desde la
#ltima vez que conectaste el tel!fono a una fuente de energ€a o, si est" conectado
a una actualmente, cu"nto tiempo estuvo funcionando el tellfono con la energ€a
de la bater€a la #ltima vez.

A continuacien se muestran las aplicaciones y servicios que utilizaron la energ€a
de la bater€a esa vez, ordenados por la cantidad de energ€a que utilizaron.

S Toca una aplicacien en la pantalla Uso de la bater€a para ver m"s detalles sobre su
consumo de energ€a.

La informacien que ofrece cada aplicacien puede ser diferente y puede incluir
botones que permiten abrir la configuracien para reducir el consumo de energ€a de
esa aplicacien.









1 Pulsa el boterinicio M vy, a continuacien, pulsa la teMan" I y toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

2 TocaControles de conexién inalambrica  \>Redes méviles \>Nombres
de punto de acceso .

El nombre del proveedor de servicios inal"'mbricos al que te encuentras registrado
actualmente se selecciona en la lista.

Cemo inhabilitar los datos en el modo de itinerancia

Puedes evitar que el tel'fono transmita datos a trav!s de otras redes de operadores
de telefon€a mevil cuando salgas de una zona con cobertura de tu operador de
telefon€a mevil. Esto resulta #til para controlar los gastos si tu plan de telefon€a no
incluye la itinerancia de datos.

1 Pulsa el boterinicio I, pulsa la teclslen" I Yy, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

2 TocaControles de conexion inalambrica  \>Redes mdviles y desactiva
Itinerancia de datos
Con la opcieitinerancia de datos  desactivada, puedes seguir transmitiendo
datos con una conexien Wi-Fi. Consulta la seccien $Conexien a redes Wi-Fi$ en la
p"gina71.

Cemo limitar la conexien de datos a las redes 2G

Puedes aumentar la duracien de la bater€a limitando las conexiones de datos a redes
2G (GPRS o0 EDGE). Cuando el tellfono est" conectado a una red 2G, es posible que
desees posponer las actividades que transmiten una gran cantidad de datos como,
por ejemplo, los env€os, las subidas o las descargas de im"genes o de v€deos hasta
que el tel'fono se conecte a una red mevil m"s r"pida o a otra red inal"mbrica.

1 Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen” H y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

2 TocaControles de conexion inalambrica  \>Redes moviles y activa
Utilizar solo redes 2G



Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen" I y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

TocaControles de conexion inalambrica  \>Redes moéviles \>Nombres
de punto de acceso .

Toca un APN existente para editarlo. Tambi!n puedes utsatdMen” M y
tocarAPN nuevo .

Introduce la configuracien APN proporcionada por tu proveedor de servicios
inal"mbricos. Para ello, toca todas las opciones que necesites editar.

Una vez que hayas terminado, pulsa la idelz’ Il y tocaGuardar .

Si has creado un nuevo APN, tecalo en la pantalla de APN para empezar a
utilizarlo.



Conectado a una red Wi-Fi (las ondas indican la intensidad de congxien)

Notificacien de que una red Wi-Fi abierta est" disponible

1

2

Pulsa el boterinicio I, pulsa la tecldlen” Il y, a continuacien, toca
Configuracion .

TocaControles de conexién inalambrica  \>Configuracion de Wi-Fi
Selecciona la opcisWi-Fi para activar la conexien.

El tel'fono buscar" redes Wi-Fi disponibles y mostrar" los nombres de las redes
disponibles. Las redes seguras aparecen con un icono de bloqueo.

Si el tel'fono encuentra una red a la que ya se haya conectado anteriormente, se
conectar" a dicha red.



4 Toca una red para conectarte a ella.

Si la red est" abierta, aparecer” un mensaje en el que se te solicitar" que
confirmes que deseas conectarte a la red a travEstigblecer conexion

Si la red est" protegida, aparecer” un mensaje en el que se te solicitar" que
introduzcas una contrase%a u otras credenciales. (Para obtener informacien
detallada, ponte en contacto con el administrador de red).

Cuando est!s conectado a una red, podr"s tocar su hombre en la pantalla de
configuracien de Wi-Fi para obtener informacien detallada sobre la velocidad, la
seguridad, la direccien y la configuracien relacionada.

Cemo recibir notificaciones cuando hay redes abiertas disponibles
De forma predeterminada, cuando la conexien Wi-Fi est" activada, recibir's
notificaciones en la barra de estado cuando el tel'fono detecte una red Wi-Fi abierta.
1 Activa la conexien Wi-Fi si no la has activado todav€a.
2 En la pantalla de configuracien de Wi-Fi, activa la oplmtificacion de red
Para dejar de recibir notificaciones, puedes desactivar esta opcien.

Cemo a$adir una red Wi-Fi

Puedes a%adir una red Wi-Fi para que el tel'fono la recuerde, junto con las
credenciales de seguridad, y para que se conecte a ella de forma autom"tica cuando
est! disponible. Tambiln debes a%adir una red Wi-Fi para conectarte a ella si no
muestra su nombre (SSID) o cuando no se encuentre disponible.

Para conectarte a una red segura, tendr"s que ponerte en contacto con el
administrador de red para obtener informacien sobre el esquema de seguridad que
implementa y para obtener la contrase%a u otras credenciales de seguridad
necesarias. Para obtener m"s informacien sobre la instalacien de certificados
seguros, consulta la seccien $Uso de certificados seguros$ en la8d'gina

1 Activa la conexien Wi-Fi si no la has activado todav€a.

Si a%ades una red Wi-Fi al configurar el tel!fono por primera vez, la conexien Wi-Fi
se activar" autom"ticamente.

2 En la pantalla de configuracien de Wi-Fi, #gadir red Wi-Fi (al final de la
lista de las redes encontradas).

3 Introduce el cedigo SSID (nombre) de la red. Si la red es segura, toca el men#
Seguridad y, a continuacien, toca el tipo de seguridad que utilice la red.



4 Introduce las credenciales de seguridad necesarias.

5 TocaGuardar .

El tel'fono se conectar" a la red inal"'mbrica. Las credenciales que introduzcas se
guardar"n, por lo que te conectar"s autom"ticamente a ella la prexima vez que la
red est! al alcance.

Cemo dejar de recordar una red Wi-Fi

Tambi!n es posible que el tel'fono deje de recordar la informacien de una red Wi-Fi
que hayas a%adido, por ejemplo, si no quieres que el tellfono se conecte a ella
autom"ticamente o si es una red que no vas a volver a utilizar.

1 Activa la conexien Wi-Fi si no la has activado todav€a.
2 En la pantalla de configuracien de Wi-Fi, mant!n pulsado el nombre de la red.

3 En el cuadro de di"logo que se abre, Baaar red .



. Bluetooth activado

. Conectado a un dispositivo Bluetooth

Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen” H y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

TocaControles de conexién inalambrica

Selecciona o anula la seleccien de la opBitetooth para activarla o
desactivarla.




1 Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen” H y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

2 TocaControles de conexion inalambrica  \>Configuracién de
Bluetooth .

Se abrir" la pantalla de configuracien de Bluetooth.
3 Sila opcien de Bluetooth no est" activada, selecciéloatooth para activarla.
TocaNombre de Bluetooth , introduce un nombre y toAaeptar .

Cemo sincronizar el tellfono con un dispositivo Bluetooth
Debes sincronizar el tel'fono con otro dispositivo para poder conectarte a !l. Solo
deber"s realizar este paso la primera vez que te conectes a un dispositivo.

1 Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen” H y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

2 TocaControles de conexion inalambrica  \>Configuracién de
Bluetooth .

3 Sila opcien de Bluetooth no est" activada, selecciinatooth para activarla.
El tel'fono busca y muestra los ID de todos los dispositivos Bluetooth al alcance.

4 Si el dispositivo con el que deseas realizar la sincronizacien no se encuentra en la
lista, debes hacerlo visible para que se pueda detectar.

Consulta la documentacien incluida con el dispositivo para obtener informacien
sobre cemo conseguir que el tel'fono lo detecte y sobre otras instrucciones de
sincronizacien.

5 Si el tellfono deja de buscar antes de haber detectado el otro dispositivo, toca
Buscar dispositivos .

6 Toca el ID del otro dispositivo de la lista en Configuracien para sincronizarlos.

Los dispositivos se sincronizar'n entre s€. Si se te solicita que introduzcas una
contrase%a, prueba a introducir 0000 0 1234 (las contrase%as m"s habituales) o
consulta la documentacien del dispositivo para obtener la contrase%a.

Si la sincronizacien se produce correctamente, el tellfono se conectar” al
dispositivo.



1 Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen” H y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

TocaControles de conexion inalambrica  \>Configuracién de Bluetooth
Si la opcien de Bluetooth no est" activada, seleccRinatooth para activarla.

En la lista de dispositivos, toca un dispositivo que est! sincronizado pero que a#n
est! desconectado.

Si no aparece el dispositivo que esperabasBosear dispositivos .

Una vez que el tel'fono y el dispositivo est!n conectados, el dispositivo aparecer”
como conectado en la lista.

Cemo configurar las funciones de Bluetooth que deseas utilizar

Algunos dispositivos Bluetooth tienen varios perfiles. Los perfiles pueden incluir la
capacidad de transmitir las conversaciones telefenicas, reproducir m#sica en estlreo
o transferir archivos u otros datos. Puedes seleccionar los perfiles que deseas utilizar
con el tel'fono.

1 Mant!n pulsado el dispositivo en la pantalla de configuracien de Bluetooth.
2 En el men# que se abre, taaciones .
Se abre una pantalla que incluye una lista de los perfiles del dispositivo.
Selecciona o anula la seleccien de un perfil para utilizarlo o no.

Una vez que hayas terminado, pélg€s .

Cemo desconectarse de un dispositivo Bluetooth

1 Toca el dispositivo en la pantalla de configuracien de Bluetooth.
2 TocaAceptar para confirmar que deseas desconectarte.

Cemo desincronizar un dispositivo Bluetooth

Puedes desincronizar un dispositivo Bluetooth para eliminar toda la informacien
sincronizada relacionada con !l.

1 Mant!n pulsado el dispositivo en la pantalla de configuracien de Bluetooth.
2 En el men# que se abre, t@mssincronizar oDesconectar y desincronizar



Advertencia Al conectar el tel'fono a un equipo y al instalar la tarjeta microSD, debes consultar las
instrucciones del equipo relacionadas con la conexien y la desconexien de
dispositivos USB para evitar da%ar los archivos de la tarjeta microSD.

Cemo conectar el tellfono a un equipo mediante USB
1 Utiliza el cable USB que viene incluido con el tel'fono para conectarlo a un puerto
USB del equipo.
Recibir's una naotificacien de que el USB est" conectado.
2 Abre el panel de notificaciones y t@mmectado por USB .

Para obtener informacien detallada sobre el funcionamiento del panel de
notificaciones, consulta la seccien $Administracien de notificaciones$ en la
p"gina 55.

3 Para confirmar que deseas transferir archivos, Mmatar en el cuadro de
di"logo que se abre.

Cuando el tellfono est! conectado como almacenamiento USB, recibir's una
notificacien.

La tarjeta microSD del tel'fono aparecer” en el equipo como una unidad. Una vez
realizado ese paso, podr"s copiar y pegar archivos en la tarjeta microSD. Para
obtener m"s informacien, consulta la documentacien del equipo.

Durante ese tiempo, no podr"s acceder a la tarjeta microSD del tel'fono, por lo
que no podr"s utilizar las aplicaciones que utilizan la tarjeta microSD como, por
ejemplo, la c"mara, la galer€a y la m#sica.

Cemo desconectar el tel'fono del equipo

Advertencia Consulta detenidamente las instrucciones del equipo para desinstalar la tarjeta
microSD y para desconectar los dispositivos USB correctamente y evitar as€ que se
pierda informacien de la tarjeta.

1 Desinstala la tarjeta microSD del equipo.
2 Abre el panel de notificaciones y tBesactivar almacenamiento USB

3 En el cuadro de di"logo que se abre, fdesactivar .



1 Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen” H y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

2 TocaAlmacenamiento en teléfono y en tarjeta SD
3 TocaDesactivar tarjeta SD .
Una vez realizado esto, podr"s extraer de forma segura la tarjeta microSD del tel!fono.

Cemo formatear una tarjeta microSD

Si adquieres una tarjeta microSD nueva, es posible que tengas que formatearla antes
de utilizarla con el tellffono. Tambi!n puedes formatear una tarjeta microSD para
borrar el contenido.

1 Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen" H Yy, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

TocaAlmacenamiento en teléfono y en tarjeta SD
3 Sies necesario, to€zesactivar tarjeta SD .
Solo se puede formatear una tarjeta microSD cuando est" desinstalada.

4 TocaFormatear tarjeta SD . Se abrir" una pantalla en la que se adviertelque a
formatear la tarjeta microSD se borrar" el conteriidcaormatear tarjeta SD



1 Pulsa el boterinicio I, pulsa la teclslen”" I Yy, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

TocaControles de conexion inalambrica ~ \>Configuracién de red VPN
TocaAfiadir VPN .
Toca el tipo de red VPN que deseas a%adir.

a b W N

En la pantalla que se abre, sigue los pasos indicados por el administrador de red
para configurar todos los componentes de la configuracien de red VPN.

6 Pulsa lateclden” B y tocaGuardar .
La red VPN se a%adir" a la lista en la pantalla de configuracien de redes VPN.

Cemo conectarse a una red VPN

1 Abre la aplicacien Configuracien.

2 TocaControles de conexion inalambrica  \>Configuracion de red VPN

Las redes VPN que hayas a%adido se incluir"n en la pantalla de configuracien de
redes VPN.

3 Toca lared VPN a la que deseas conectarte.

En el cuadro de di"logo que se abre, introduce las credenciales necesarias y toca
Establecer conexion .

Cuando el tellfono est! conectado a una red VPN, recibir's una notificacien en la
barra de estado. Si est"s desconectado, recibir's una notificacien que te permitir"
volver a la pantalla de configuracien de redes VPN para poder volver a conectarte
a ella. Consulta la seccien $Administracien de notificaciones$ en la§5gina



S Abre el panel de notificaciones y toca la notificacien en curso de la conexien VPN.

Cemo editar una red VPN

1 Abre la aplicacien Configuracien.
2 TocaControles de conexion inalambrica  \>Configuracién de red VPN

Las redes VPN que hayas a%adido se incluir'n en la pantalla de configuracien de
redes VPN.

Mant!n pulsada la red VPN cuya configuracien desees editar.
En el cuadro de di"logo que se abre, todigar red .

Edita la configuracien de la red VPN que desees.

o 01~ W

Pulsa la teclden” I y tocaGuardar .

Cemo eliminar una red VPN

1 Abre la aplicacien Configuracien.
2 TocaControles de conexion inalambrica  \>Configuracién de red VPN

Las redes VPN que hayas a%adido se incluir'n en la pantalla de configuracien de
redes VPN.

Mant!n pulsada la red VPN que desees eliminar.
En el cuadro de di"logo que se abre, floainar red .

En el cuadro de di"logo en el que se te solicita que confirmes que deseas eliminar
la red VPN, tocAceptar .



Copia el certificado de tu equipo en la carpeta ra€z de la tarjeta microSD (no en una
carpeta).

Para obtener informacien sobre cemo conectar el tellfono a un equipo y cemo
copiar archivos en la tarjeta microSD, consulta la seccien $Conexien a un equipo a
travls de USB$ en la p"gif7d.

Pulsa el boterinicio M, pulsa la teclslen" I y, a continuacien, toca
Configuracion para abrir la aplicacien Configuracien.

TocaUbicacion y seguridad
Tocalnstalar desde la tarjeta SD
Toca el nombre del archivo del certificado que desees instalar.

Solo se mostrar'n los nombres de los certificados que a#n no hayas instalado en
el tel'fono.

Si se te solicita, introduce la contrase%a del certificadoAcieygiar .
Introduce un nombre para el certificado y thceptar .

Si todav€a no has establecido una contrase%a para el almacenamiento de
credenciales del tel'fono, se te solicitar" que introduzcas una contrase%a dos
veces Yy, a continuacien, deber"s todareptar . Para obtener m"s informacien
sobre el almacenamiento de credenciales, consulta la seccien $Configuracien de
seguridad y de ubicacien$ en la p"g328.

Ya puedes utilizar el certificado que has instalado al conectarte a una red segura.
Por motivos de seguridad, el certificado se elimina de la tarjeta microSD.









S Toca el icono de la aplicacien TeI!fo. gue aparece en la pantalla principal o
en el Launcher.

o]
S Siest"s utilizando la aplicacien Contactos o el registro de llamadas, toca la
pesta%adeléfono .
Cemo realizar una llamada con el teclado

1 Abre la aplicacien Tel!fono.

Mant!n pulsada esta tecla para
introducir el signo +.

Toca este boten para borrar un d€gito.
Mant!n pulsado este boten para borrar
todo el n#mero.

2 Toca las teclas que aparecen en la pesta%a de la aplicacien para introducir el
n#mero de tel'fono.

Si introduces un n#mero incorrecto, puedes tocar la .a para borrar los
d€gitos uno por uno.



3 Toca el icono del tel'fono de color ve. para llamar al n#mero que has
introducido.

Durante una llamada, puedes cambiar de aplicacien, por ejemplo, para buscar
informacien con el navegador. Mientras la llamada est" en curso, el icono del
tel!lfono aparece en color verde en la barra de estado.

Pulsa el boten paraubir o bajar el volumenpara ajustar el volumen de la
llamada.

Los botones que aparecen en pantalla permiten, entre otras acciones, poner la
llamada actual en espera y a%adir un emisor, tal y como se describe en la seccien
$Opciones durante una llamada$ en la pSgina

Cemo finalizar una llamada

S Toca Finaliz



1 Mant!n pulsado el boten dencendido.

2 TocaModo avion .

Tambi!n puedes utilizar la aplicacien Configuracien para activar y desactivar el
modo avien y para configurar otros ajustes del tel'fono mevil y de las redes.
Consulta la seccien $Conexiones inal"mbricas y redes$ en la32fina



S Arrastra el icono del tel!fono de color verde hacia la derecha.

Si ya existe una llamada en curso, la primera llamada se pondr" en espera
mientras respondes a la nueva llamada.

Para silenciar el timbre antes de responder a una llamada, pulsa el boten para
bajar el volumen.

Arrastra el tel'fono de color verde hacia
la derecha para responder la llamada.




S Arrastra el boten del tel'fono de color rojo hacia la izquierda.

La llamada se redirigir" directamente al buzen de voz, donde el emisor podr" dejar
un mensaje.




S Pulsa el boterilamar.
Si tienes la pesta%aléfono oContactos abierta, toca la pesta®agistro .

Las llamadas m"s recientes aparecen en la parte superior del registro. Despl"zate
por la lista para ver las entradas anteriores.

-Toca este icono para volver a llamar a
este n#mero.

Llamada saliente

Llamada perdida

Llamada entrante

Mant!n pulsada una entrada para
acceder a m"s opciones.

Cemo llamar a un n"mero que aparece en el registro de llamadas
S Toca el icono del tel'fono de color verji} que aparece a la derecha de la
entrada.

Tambi!n puedes mantener pulsada la entrada para acceder a un men# con
distintas formas de establecer comunicacien con ese contacto.



1 Mant!n pulsada la entrada.
2 TocaAfnadir a contactos en el men# que se abre.

3 Enlalista de contactos que se abre, @a@@ar contacto nuevo en la parte
superior de la lista o despl“zate para buscar un contacto existente y, a
continuacien, seleccienalo para a%adirle el n#mero.

Para obtener m"s informacien sobre la creacien y la edicien de contactos,
consulta la seccien $Contactos$ en la p"gta

Cemo realizar otras acciones con una entrada del registro de llamadas

S Sitocas una entrada del registro de llamadas, se abrir" una pantalla desde la que
podr"s volver a llamar al contacto, enviarle un mensaje, a%adir el n#mero a
Contactos y obtener m"s informacien sobre la llamada original.

S Simantienes pulsada una entrada del registro de llamadas, se abrir" un men#
desde el que podr"s, entre otras acciones, llamar al contacto, ver la informacien
del mismo o editar el n#mero antes de volver a llamar.

Cemo borrar el registro de llamadas

S Mientras consultas el registro de llamadas, pulsa lavecla® v, a
continuacien, tocaBorrar registro de llamadas
Otra opcien es mantener pulsada una entrada del registro. En el men# que se abre,
tocaEliminar del registro de llamadas  para eliminar solo esa entrada del
registro.



1 Abre lalista de contactos.

Por ejemplo, en la pantalla principal, toca el icono de la aplicacien Co.tos
O en la aplicacien Tel!fono, toca la pest@datactos .

2 Toca el contacto al que desees llamar.
Para localizar un contacto puedes buscarlo o desplazarte por la lista.
3 Toca el n#mero de tellfono que desees utilizar para llamar al contacto.

Consulta la seccien $Comunicacien con los contactos$ en la f’fingara
consultar otras opciones.

Cemo llamar a un contacto favorito

1 Abre la lista de contactos favoritos.

Por ejemplo, en la pantalla principal, toca el icono de la aplicacien Co.tos
y, a continuacien, toca la pesta¥e&oritos .

Despul!s de la lista de contactos favoritos, aparece una lista de los n#meros a los
que llamas con m"s frecuencia.

Si deseas a%adir un n#mero a la lista de favoritos o eliminar uno de los existentes,
toca la estrella que aparece junto al nombre del contacto mientras consultas la
informacien del mismo. Consulta la seccien $Cemo a%adir un contacto a la lista de
favoritos$ en la p"girk05.

2 Toca el contacto favorito al que desees llamar.

3 Toca el n#mero de tellfono que desees utilizar para llamar al contacto.



S Abre el panel de notificaciones y tBeedn de voz nuevo .

En la seccien $Administracien de notificaciones$ en la p5gisa describe cemo
responder a las notificaciones.

O

S Abre la aplicacien Tel!fono y toca el icono del buzen d'z en la pesta%a
Tel!fono.

En la seccien $Realizacien y finalizacien de llamadas$ en la 4gseadescribe
cemo abrir la aplicacien Tel!fono.

Normalmente, el sistema de buzen de voz del operador te guiar" en el proceso
para escucharlo y administrarlo. Adem"s, la primera vez que llames al buzen de
voz, recibir's instrucciones sobre cemo grabar un saludo, cemo establecer una
contrase%a, etc.



1 Mant!n pulsado el boteBuscar .
Deber"s introducir el texto por voz.
2 Indica $Llamar$ seguido del nombre del contacto al que desees llamar.

Si la funcien B#squeda de Google por voz encuentra una coincidencia, se llamar
al n#mero predeterminado del contacto.

Para obtener m"s informacien sobre cemo establecer el n#mero predeterminado
de un contacto, consulta la seccien $Edicien de los detalles de un contacto$ en la
p"gina 107.



S Toca el icono para retener la Ilam.

La pantalla de la llamada actual indica que existe una llamada en espera.

En la barra de estado aparece el icono de reteln para recordarte que existe
una llamada en espera. Desde cualquier aplicacien, puedes acceder al panel de
notificaciones y tocar la entrada correspondiente a la llamada en espera para
volver a la pantalla de la llamada actual.

Para retomar la llamada, toca el boten de recuperacien.



S Toca Silenciar.

El boten Silenciar se ilumina en color verde para indicar que el micrefono se
encuentra silenciado.

En la barra de estado aparece el icono Silenciar para recordarte que el micrefono
est" desactivado.

Si deseas activar el micrefono mientras te encuendn la pantalla de la llamada
actual, vuelve a tocar el icono Silenciar.

El micrefono se activa autom"ticamente cuando la llamada actual finaliza.

Cemo activar y desactivar el altavoz

S Toca Altavoz.

El boten Altavoz se ilumina en color verde para indicar que el altavoz se encuentra
activado.

En la barra de estado aparece el icono del altavoz y el sonido de la llamada se
reproduce a trav!s del altavoz del tel'fono.

Si deseas desactivar el altavoz mientras te encuentras en la pantalla de la llamada
actual, vuelve a tocar el icono Altavoz.

El altavoz se desactiva autom"ticamente cuando la llamada actual finaliza.

Advertencia Para evitar lesiones auditivas, no te acerques el tellfono a la oreja mientras el altavoz
est! activado.

Cemo alternar entre unos auriculares Bluetooth y el tellfono

Si existen unos auriculares Bluetooth sincronizados y conectados al tel'fono, puedes
utilizarlos para realizar y recibir llamadas en modo manos libres.

Para m"s informacien sobre la configuracien del tel'fono para utilizar unos
auriculares Bluetooth, consulta la seccien $Conexien a dispositivos Bluetooth$ en la
p"gina 74.

Si utilizas los auriculares Bluetooth durante una llamada, la pantalla de la llamada
actual mostrar" un borde de color azul y el icono de llamada en curso que aparece en
la barra de estado se volver" azul.

S Toca el icono de Bluetooth para alternar entre los auriculares y el tel'fono.



S Toca el icono Altern

La llamada actual se pondr" en espera y se activar" la otra llamada.

Toca este icono para alternar entre las
distintas llamadas.
Esta es la llamada en espera.

Toca este icono para establecer una
conferencia entre las diferentes llamadas.

Cemo establecer una conferencia

Ponte en contacto con el proveedor de servicios inal"mbricos correspondiente para
saber si admiten conferencias y el n#mero m"ximo de participantes.

1
2

Realiza una llamada al primer participante.
Cuando est!s conectado, to@iadir llamada .

Se pondr" en espera al primer participante mientras introduces el n#mero de
tel'fono para llamar al segundo emisor.

Realiza la siguiente llamada; para ello puedes utilizar la pesta%a Tel!fono, el
registro de llamadas o la lista de contactos.

Cuando est!s conectado, totdamada a tres .
El participante se a%adir" a la conferencia.



S TocaFinalizar .









S Toca el icono de la aplicacien Conta' gue aparece en la pantalla principal o
en el Launcher.

Tambi!n puedes abrir esta aplicacien mediante la funcien de contacto r"pido.
Consulta la seccien $Conexien de forma r"pida con tus contactos$ en laga'gina

Todos los contactos aparecen ordenados alfablticamente en una lista por la que
te puedes desplazar. El n#mero de tellfono predeterminado aparece a
continuacien del contacto.

Si tu tellfono es nuevo y todav€a no has a%adido ning#n contacto, la aplicacien
Contactos muestra un mensaje con sugerencias sobre cemo empezar a a%adir
contactos al tel'fono.

Toca esta pesta%a para ver solo tus
contactos favoritos.

Toca un contacto para consultar sus

detalles.

Toca un icono para abrir la funcien de
contacto r"pido.

Puedes arrastrar la lista hacia arriba o hacia abajo para desplazarla o deslizar el
dedo hacia arriba o hacia abajo para desplazarla r"pidamente. De un modo u otro,
aparecer" moment'neamente una pesta%a a la derecha de la lista que puedes
arrastrar hacia arriba o hacia abajo para desplazarte de forma r"pida. Al mismo
tiempo, podr"s ver la letra del alfabeto de los contactos que est!s desplazando.



S Abre la lista de contactos y toca la pestaéévaritos .

Esta pesta%a incluye los contactos que has a%adido a la lista (consulta la seccien
$Cemo a%adir un contacto a la lista de favoritos$ en lai0§)naeguidos de
una lista de los contactos a los que llamas con m'"s frecuencia.

Cemo consultar los detalles de un contacto

1 Abre la lista de contactos.

2 Toca un contacto para consultar sus detalles.

Las entradas que permiten comunicarse con el contacto van seguidas de los
detalles.

Toca la imagen para abrir la funcien de
contacto r"pido.

Indica el estado del contacto y dende se
encuentra.

Toca el m!todo de contacto que desees
utilizar para comunicarte con el contacto.

Toca un icono para realizar una llamada, enviar
un mensaje de correo electrenico o de texto,
chatear, mostrar el contacto en un mapa, etc.

Toca una direccien para verla en Google Maps.

Toca un m!todo de comunicacien para empezar a realizar llamadas, a enviar
mensajes de texto o de correo electrenico al contacto mediante el n#mero o la
direccien incluidos en la lista, entre otras acciones.

Toca una direccien para verla en Google Maps. Consulta la seccien $Google Maps$
en la p"gina227.

Tambi!n puedes pulsar la teclamden” Il y tocar eieditar contacto para

editar la informacien de contacto (consulta la seccien $Edicien de los detalles de
un contacto$ en la p"gird®7) o tocar eBliminar contacto  si quieres eliminar
toda la informacien del contacto.



Abre la lista de contactos.
Pulsa la tecla dmen” H vy, a continuacien, toca &ontacto nuevo .

Si tienes m"s de una cuenta con contactos, toca la cuenta a la que deseas a%adir
el contacto.

Introduce el nombre del contacto.

Toca una categor€a de informacien de contacto como, por ejemplo, n#meros de
tellfono y direcciones de correo electrenico, para introducir ese tipo de
informacien sobre el contacto.

Desplaza la p"gina para ver todas las categor€as.

Toca el boten del signho m'. de una categor€a para a%adir m"s de una entrada
para esa categor€a (por ejemplo, para a%adir los n#meros de tellfono de casa y del
trabajo).

Toca el boten situado a la izquierda del elemento de informacien de contacto para
abrir un men# con etiquetas preestablecidas como, por ejdhdpid, y

Trabajo para a%adir un n#mero de trabajo. Tambi!n puedes tocar en
Personalizar en el men# para crear tu propia etiqueta.

Toca el icono de Picture Frame para seleccionar la imagen que aparecer" junto al
nombre en la lista de contactos y en otras aplicaciones.

Cuando hayas terminado, tocalgsto .



Abre la lista de contactos.
Pulsa la tecla dmen” I y, a continuacien, toca émportar/exportar
Toca erimportar contactos desde la tarjeta SIM
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Sitienes m"s de una cuenta en el tel'fono, toca la cuenta a la que desees importar
los contactos.

Aparecer" una lista de los contactos de la tarjeta SIM.

5 Mant!n pulsado un contacto y toca Bnportar en el men# que se abre.
Tambi!n puedes pulsar la teclamen” Il y tocar etmportar todos

Cemo importar contactos desde la tarjeta microSD

Puedes copiar grupos o contactos individuales en formato vCard en la tarjeta
microSD y, a continuacien, puedes importarlos adenas cuentas del tellfono. Para
obtener informacien detallada sobre cemo copiar archivos en una tarjeta microSD
desde tu equipo, consulta la seccien $Conexien a un equipo a trav!s de USB$ en la
p'gina77.

Tambiln puedes tener contactos almacenados en una tarjeta microSD de otro
dispositivo. Para obtener informacien detallada sobre el uso de las tarjetas microSD,
consulta la seccisn $Tel!fono y accesorios$ en la pidgina

1 Abre la lista de contactos.
2 Pulsa latecla dmen” M y, a continuacien, toca émportar/exportar



3 Toca erimportar contactos desde la tarjeta SD

4 Sitienes m"s de una cuenta en el tel'fono, toca la cuenta a la que desees importar
los contactos.

5 Sitienes m"s de un archivo vCard en la tarjeta microSD, toca la opcien que
permite importar un archivo de contacto #nico, varios archivos de contacto o
todos los archivos de contacto a la tarjeta microSD.

Los contactos se importar"n.

Cemo exportar contactos a la tarjeta microSD

Puedes exportar todos los contactos del tel'fono a la tarjeta microSD, como un
archivo vCard de grupo. A continuacien, puedes copiar este archivo en un equipo o en
otro dispositivo que permita el uso de archivos con ese formato como, por ejemplo,
una aplicacien de libreta de direcciones. Consulta la seccien $Conexien a un equipo a
trav!s de USB$ en la p"gif7a.

1 Abre la lista de contactos.

2 Pulsa la tecla dmen" B y, a continuacien, toca émportar/exportar
3 Toca erExportar contactos a la tarjeta SD

4 Toca emAceptar para confirmar.

La aplicacien Contactos crea un archivo con laresita .vcf en la tarjeta microSD
que incluye todos los contactos.

Cemo compartir un contacto
Si quieres compartir un contacto con alguien, puedes envi'rselo por correo
electrenico en formato vCard.
1 Abre la aplicacien Contactos.
2 Abre el contacto que desees compartir.
3 Pulsa la tecla dmen” B Y, a continuacien, toca &@ompartir .

Se abrir" una pantalla de redaccien de mensajes de Gmail y el contacto aparecer"
adjunto como un archivo vCard (.vcf).

Escribe y env€a el mensaje de correo electrenico como se describe en la seccien
$Redaccien y env€o de un mensaje$ en la A3fina



Abre la lista de contactos.

Toca un contacto para consultar sus detalles.

Toca la estrella que aparece a la derecha del nombre del contacto.
La estrella se volver" de color dor.

Cemo eliminar un contacto de la lista de favoritos

Abre la lista de contactos y toca la pestaédvaritos .

Toca un contacto para consultar sus detalles.

Toca la estrella dorada que aparece a la derecha del nombre del contacto.

La estrella se volver" de color gris y el contacto se eliminar” de la lista de favoritos.



Abre la lista de contactos.
Pulsa el boterBuscar |} .
Empieza a escribir el nombre del contacto que quieras buscar.

Conforme escribas, los contactos que coincidan aparecer'n debajo del cuadro de
b#squeda.

Toca un contacto coincidente de la lista para abrir su pantalla de detalles. Tambi!n
puedes tocar el icono con forma de I.a para abrir una pantalla con una lista
de contactos coincidentes.



Abre la lista de contactos o de favoritos.

Mant!n pulsado el contacto cuyos detalles desees editar y tdeditam

contacto en el men# que se abre.

Mientras consultas los detalles de un contacto, tambi!n puedes pulsar la tecla de
men" M Yy tocar efeditar contacto

Edita la informacien de contacto con los mismos controles que se utilizan para
crear un contacto.

Consulta la seccisn $Cemo a%adir contactos$ en la f@2na

Toca erlisto .



Abre la lista de contactos o de favoritos.
Toca el nombre de un contacto de la lista parsugedetalles.

Mant"n pulsado el n!mero de tel"fono que se vailizat como n!mero de
tel"fono predeterminado del contacto.

En el men! que se abre, toca@onvertir en nimero predeterminado
El nimero de tel"fono predeterminado se marca aoa marca de verificaciem

Cemo redirigir todas las llamadas de un contacto al buzen de voz
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Abre la lista de contactos o de favoritos.

Toca el nombre de un contacto de la lista parsugedetalles.
Pulsa la tecla dmen€ v, a continuacien, toca €dpciones .
Activa la opcierLlamadas entrantes

PulsaAtr!ls m.

Cuando este contacto te llame, el tel"fono no sonarffayriada se redirigir#
directamente al buzen de voz.

Cemo establecer un tono para un contacto
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Abre la lista de contactos o de favoritos.
Toca el nombre de un contacto de la lista parsugedetalles.
Pulsa la tecla dmen€ H y, a continuacien, toca édpciones .

En la lista de tonos que se abre y por la questiepulesplazar, toca el tono que
desees que se reproduzca cuando llame el contacto.

Se reproduce una muestra del tono.
Toca ermAceptar .



1 Abre la lista de contactos o de favoritos.
2 Toca el nombre de un contacto de la lista para ver sus detalles.

3 Pulsa la tecla dmen" B Y, a continuacien, toca &liminar contacto

Si el contacto incluye informacien de una cuenta de solo lectura, no puedes
eliminarla, solo puedes modificar la configuracien de sincronizacien de esa cuenta
o eliminar la cuenta en s€.

Si el contacto incluye informacien agrupada de una cuenta de solo lectura, un
cuadro de di"logo te indicar" que debes dividir la entrada del contacto en
contactos individuales para poder eliminarlo.

4 Toca ermAceptar para confirmar que deseas eliminar el contacto.



1 Toca laimagen de un contacto para abrir la funcien de contacto r"pido de Android.

2 Toca el icono correspondiente al m!todo de contacto que desees utilizar.

Los iconos disponibles var€an en funcien de la informacien que tengas del
contacto, de las aplicaciones y de las cuentas del tel!fono.

Para obtener m"s informacien, consulta la seccien $Conexien de forma r"pida con
tus contactos$ en la p"girGat.



1 Abre la lista de contactos o de favoritos.
2 Toca el contacto con el que desees comunicarte.

Para llamar al n#mero mostrado, tambiln puedes tocar el icono del tel'fono de
color verde en la lista de favoritos o en el registro de llamadas.

3 En la pantalla de detalles, selecciona cemo deseas comunicarte con el contacto.

Si seleccionas un n#mero de tell'fono, se abrir" autom"ticamente la aplicacien
Tellfono al realizar la llamada. Si seleccionas otra forma de contacto, se abrir"
autom"ticamente la aplicacien correspondiente y aparecer"” la direccien del
contacto.

Cemo realizar una llamada al n"mero predeterminado de un contacto

1 Abre la lista de contactos o de favoritos.
2 Mant!n pulsada la entrada del contacto al que desees llamar.
3 En el men# que se abre, tocd_amar .

El elemento del men# real var€a en funcien del n#mero predeterminado que
establezcas para el contacto (puedeldemar al moévil ,Llamar al trabajo
etc.).

Al realizar la llamada, la aplicacien Tellfono se abrir" autom"ticamente. Para
obtener m"s informacien sobre cemo realizar llamadas de tel!fono, consulta la
seccien $Realizacien y recepcien de llamadas$ en la 88ina

Cemo enviar un mensaje de texto o multimedia al n"mero predeterminado
de un contacto

1 Abre la lista de contactos o de favoritos.
2 Mant!n pulsado el contacto al que desees llamar.
3 En el men# que se abre, tocé&eaviar un mensaje de texto al contacto

La aplicaciesn Mensajes se abrir" autom"ticamente y aparecer" el n#mero de
tellfono del contacto introducido en un nuevo mensaje. Para obtener m"s
informacien sobre cemo enviar mensajes de texto y multimedia, consulta la
seccien $Mensajes$ en la p"gads.

Para empezar a enviar un mensaje de texto o multimedia, tambi!n puedes utilizar
la funcien de contacto r"pido. Consulta la seccien $Conexisn de forma r"pida con
tus contactos$ en la p"girG.



1 Abre lalista de contactos.

2 Pulsa la tecla dmen" B y toca e®©pciones de visualizacion
3 Activa o desactiva la opci®olo contactos con teléfono

Cemo modificar los grupos que se muestran

Abre la lista de contactos.

Pulsa la tecla dmen” Il y toca et®pciones de visualizacion
Toca una cuenta para abrir su lista de grupos.

Los grupos de una cuenta var€an en funcien del tipo de cuenta.




4 Activa o desactiva los grupos correspondientes a los contactos que desees que
aparezcan en la aplicacien Contactos.

Esta accien solo afectar” a la visualizacien de grupos de contactos con esta
pantalla. No afectar" a la configuracien de sincronizacien.

5 Toca erlisto .

Al realizar los cambios, aparecer" un mensaje. Si la modificacien afecta a varios
contactos, puede tardar unos minutos en realizarse.



Abre la lista de contactos o de favoritos.
2 Toca el contacto al que desees a%adir informacien.
Este es el contacto que aparecer" en la aplicacien cuando se realice la agrupacien.
Pulsa la tecla dmen" I v, a continuacien, toca &itar contacto
Pulsa la tecla dmen” Il y toca er\grupar .

Los posibles contactos aparecen en la parte superior de la pantalla. Puedes tocar

en $Mostrar todos los contactos$ para seleccionar un contacto de la lista completa
de contactos.

Toca el contacto cuya informacien
desees agrupar.

5 Toca el contacto correspondiente a la informacien que desees agrupar con el
primer contacto.

La informacien del segundo contacto se a%ade al primero, y el segundo no volver"
a aparecer en la lista de contactos.
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Abre la lista de contactos o de favoritos.

Toca la entrada del contacto cuya informacien deseas dividir.
Pulsa la tecla dmen" I vy, a continuacien, toca &itar contacto
Pulsa la tecla dmen" I y toca eividir contacto

La informacien del contacto se dividir" en contactos individuales en la lista de
contactos.






1 Abre la pantalla Configuracien de sincronizacien y de cuentas.

Para ello, pulsa la teclarden” I y, a continuacien, toca &uentas en la
aplicacien Contactos. Tambiln puedes abrirla directamente en la aplicacien
Ajustes.

En la pantalla Configuracien de sincronizacien y de cuentas se muestra la
configuracien actual de sincronizacien y una lista de tus cuentas.

Consulta la seccien $Configuracien de la sincronizacien de cuentas y opciones de
visualizacien$ en la p"giri21.



2 Toca emAfadir cuenta

3 Selecciona el tipo de cuenta que quieras a%adir.

4 Sigue los pasos que aparecen en pantalla para introducir la informacien necesaria
y opcional sobre la cuenta.

La mayor€a de las cuentas requieren un nombre de usuario y una contrase%a. No
obstante, los detalles var€an en funcien del tipo de cuenta y de la configuracien del
servicio al que te conectes.



5 Configura la cuenta.

En funcien del tipo de cuenta, deber"s configurar el tipo de informacien que
deseas sincronizar con el tellfono, asignar un nombre a la cuenta, entre otras
acciones.

Cuando hayas terminado, la cuenta se a%adir" a la lista de la pantalla
Configuracien de sincronizacien y de cuentas. Seg#n la configuracien de la
cuenta, comenzar" la sincronizacien de la direccien de correo electrenico, de los
contactos y de otro tipo de informacien con el tel!fono.

Consulta la seccien $Configuracien de la sincronizacien de cuentas y opciones de
visualizacien$ en la p"giri21 para obtener m"s informacisn sobre cemo
modificar el modo de configuracien de la cuenta.

Cemo eliminar una cuenta

Si eliminas una cuenta, se eliminar" tambi!n toda la informacien asociada a ella
almacenada en el tellfono, incluidos, entre otros, la direccien de correo electrenico,
los contactos y la configuracien.

Algunas cuentas no se pueden eliminar como, por ejemplo, la cuenta de Google con la
que accediste al tel'fono por primera vez, a menos que elimines toda la informacien
personal del tel'fono. Consulta la seccien $Configuracien de privacidad$ en la

p"gina 333 para obtener m"s informacien sobre cemo realizar esta accien.

1 Abre la pantalla Configuracien de sincronizacien y de cuentas.

Para ello, pulsa la teclarden” B y, a continuacien, toca €uentas en la
aplicacien Contactos. Tambiln puedes abrirla directamente en la aplicacien
Ajustes.

En la pantalla Configuracien de sincronizacien y de cuentas se muestra la
configuracien actual de sincronizacien y una lista de tus cuentas.

2 Selecciona la cuenta que desees eliminar.
3 Toca erEliminar cuenta

4 Debes confirmar que deseas eliminar la cuenta.



1 Abre la pantalla Configuracien de sincronizacien y de cuentas.

Para ello, pulsa la teclarden” B y, a continuacien, toca &uentas en la
aplicacien Contactos. Tambiln puedes abrirla directamente en la aplicacien
Ajustes (pulsénicio I, la tecla dmen" H y toca er\justes ).



2 Activa o desactiva la opcifbatos de referencia para controlar que las
aplicaciones y los servicios puedan transmitir datos cuando no est!s trabajando
directamente con ellos (es decir, cuando se ejecuten en segundo plano).

Si desactivas esta opcien, Gmail dejar" de recibir mensajes de correo electrenico
nuevos, la aplicacien Calendario dejar" de sincronizar eventos y as€
sucesivamente hasta que toques el elemento del Wetoializar o env€es un
mensaje de correo electrenico.

3 Activa o desactiva la opci8incronizacion automatica  para controlar que
los cambios que se realicen en la informacien del tel'fono o de la Web se
sincronicen autom"ticamente entre s€.

Por ejemplo, si esta opcien est" activada, los cambios que realices en la aplicacien
Contactos del tellfono se realizar"n autom"ticamente en los contactos de Google
de la Web.

Si desactivas esta opcien, podr"s utilizar las herramientas de una aplicacien para
sincronizar los datos de forma manual. Consulta la seccien $Cemo sincronizar la
informacien de forma manual$ en la p"gli2s3.



1 Abre la pantalla Configuracien de sincronizacien y de cuentas.
2 Toca la cuenta cuyos datos desees sincronizar.

3 Pulsa la tecla dmen™ B Yy, a continuacien, toca &incronizar ahora .

Cemo modificar la configuracien de sincronizacien de una cuenta

1 Abre la pantalla Configuracien de sincronizacien y de cuentas.
2 Toca la cuenta cuya configuracien de sincronizacien desees modificar.

Se abrir" la pantalla Datos y sincronizacien con una lista de los tipos de
informacien que la cuenta puede sincronizar.

Los elementos activados est"n configurados para sincronizarse con el tellfono.

3 Activa o desactiva los tipos de informacien que desees sincronizar con el tellfono.

Si desactivas una opcien no se eliminar” la informacien del tel'fono, simplemente
dejar" de sincronizarse autom"ticamente. Si deseas eliminar la informacien que
has sincronizado previamente para la cuenta, deber"s eliminar la cuenta.












S Toca el icono de la aplicacien Gr. gue aparece en la pantalla principal o en
el Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir las distintas
aplicaciones y cambiar de una a otra.

La carpeta Recibidos muestra las conversaciones con los mensajes m"s recientes
en la parte superior. Todas las conversaciones aparecen en la carpeta Recibidos a
menos que las borres, las archives o las filtres.

La cuenta de Google actual aparece en la parte superior de la carpeta Recibidos. Si
tienes m"s de una cuenta, puedes cambiar de cuenta para consultar los mensajes
de todas las carpetas Recibidos, tal como se describe en la seccien $Cemo
cambiar de cuenta$ en la p"gikt28. En la seccien $Cuentas$ en la p'difiese

describe cemo a%adir y utilizar cuentas.

Las conversaciones con mensajes nuevos tienen las [€neas de asunto en negrita.
Para leer el mensaje de una conversacien, toca su asunto. Consulta la seccien
$Lectura de mensajes$ en la p"diag.

Aqu€ se indica tu cuenta.
Este es el n#mero de

mensajes no le€dos de la
carpeta Recibidos.

Las l[€neas de asunto en
negrita indican
conversaciones con mensajes
nuevos (no le€dos).

Toca una conversacien par
abrirla y leer sus mensajes.

En esta conversacien hay dos
mensajes.




S PulsaAtr€s B hasta que vuelvas a la carpeta Recibidos.
0]

S Cuando leas un mensaje, pulsa la telela” Il y tocaVolver a "Recibidos” .
O

S Al consultar una lista de conversaciones etiquetadas, pulsa I&léestIdl y
tocaMas \> Volver a "Recibidos"

Cemo cambiar de cuenta

Gmail muestra las conversaciones y los mensajes de una cuenta de Google a la vez. Si
tienes m"s de una cuenta, puedes abrir la pantalla de cuentas para consultar cu"ntos
mensajes no le€dos tienes en cada cuenta y para cambiar de cuenta.

1 En la carpeta Recibidos, pulsa la thida" Il y tocaCuentas .

2 Toca la cuenta que contenga el mensaje de correo electrenico que desees leer.



S Toca la conversacien que contenga el mensaje que desees leer.

Se abrir" la conversacien del primer mensaje nuevo (no le€do) o del primer
mensaje destacado, en caso de que hayas destacado previamente un mensaje de
la conversacien. Consulta la seccien $Marcacien de mensajes como destacados$
en la p"ginal35.

Esta conversacien tiene una etiqueta.

El estado online de Google Talk aparece junto al nombre del remitente de los
mensajes. Toca este indicador de estado para abrir el icono de contacto r"pido.
Consulta la seccien $Conexien de forma r"pida con tus contactos$ en lafa'gina

Al leer los mensajes de una conversacien, puedes utilizar los botones que
aparecen en la parte inferior de la pantalla para archivar la conversacien completa
(consulta la seccien $Archivo de conversaciones$ en la @3fiha para

eliminarla. Si eliminas una conversacien, puedes Bestiacer en la barra

amarilla en la parte superior de la pantalla para deshacer la accien.

Tambi!n puedes tocaknterior para leer el mensaje anterior no le€do de una
conversacien en la carpeta Recibidos (o la lista de conversaciones que est"s
utilizando). Pulsa el bot4tr€s B para volver a leer el #ltimo mensaje que ya has
le€do.



1 Toca la pesta%a que indica el n#mero de mensajes previamente le€dos.

La pesta%a se ampl€a en pesta%as que incluyen el remitente y la primera [€nea de
cada mensaje le€do.

2 Toca una pesta%a ampliada para volver a leer el mensaje.

Cuando lees un mensaje o cuando la pesta%a est" seleccionada, puedes pulsar la
teclaMen”



Pulsa la tecldlen” M y toceRedactar .
Env€a el mensaje.

Conforme introduzcas texto, se mostrar'n las direcciones que coincidan de tu lista
de contactos. Consulta la seccien $Contactos$ en la [@girRuedes tocar un
mensaje sugerido o introducir uno nuevo.

Pulsa la teclden” I y tocaAfadir Cc/Cco para enviar una copia o una copia
oculta del mensaje.

Introduce el asunto del mensaje.
Introduce el texto del mensaje.

Para obtener informacien sobre cemo introducir y editar texto, consulta las
secciones $Uso del teclado en pantalla$ en la ggyin&Edicien de texto$ en la
p'gina47.

Pulsa la teclden” M y tocaAdjuntar para enviar una foto adjunta al mensaje.

Para obtener informacien sobre cemo trabajar con fotos, consulta la seccien
$Galer€a$ en la p"diva.

TocaEnviar .

Sino est"s preparado para enviar el mensaje Gaeadar como borrador en

su lugar. Puedes leer los borradores abriendo los mensajes con la etiqueta
Borrador. Consulta la seccien $Consulta de conversaciones por etiquetas$ en la
p"gina 136.

TocaDescartar para salir del mensaje, incluyendo los borradores guardados.

Si no est"s conectado a una red, por ejemplo, si est"'n en modo avien, los
mensajes que env€es se almacenar'n en el tel'fono con la etiqueta Enviados
hasta que vuelvas a conectarte a una red.



1 Despl'zate a la parte inferior del mensaje.
2 TocaResponder ,Responder a todos oReenviar .

Si respondes a un mensaje o lo reenv€as sin cambiar el asunto, la respuesta se
a%adir" a la conversacien actual. Si cambias el asunto, se empezar" una
conversacisn nueva.

El mensaje se abrir" en una pantalla nueva en la que podr"s a%adir o eliminar
direcciones, editar el asunto y a%adir o eliminar texto o archivos adjuntos, tal como
se describe en la seccisn $Redaccisn y env€o de un mensaje$ en IBp'gina

Puedes a%adir una o varias personas a una conversacien en curso respondiendo a
todos y, a continuacien, a%adiendo las nuevas direcciones a la respuesta.

Todos los mensajes de la conversacien, hasta el que est"s enviado o reenviando,
se incluir'n en el mensaje nuevo; los mensajes siguientes al que est"s reenviando
se omitir'n.

3 TocaEnviar.



1 Enla carpeta Recibidos o en otra lista de conversaciones, selecciona las
conversaciones que deseas utilizar como lote.

Cuando consultas una conversacien, los botohehivar , Etiquetas y
Eliminar aparecen en la parte inferior de la pantalla.

Selecciona conversaciones para
a%adirlas al lote.

Toca un boten para utilizar el lote o pulsa
Men" para utilizar el lote de otras
formas.

2 TocaArchivar ,Etiquetas oEliminar . Pulsa la teclslen” Il y tocaAfiadir
estrella ,Marcar como spam , Silenciar ,Marcar como leido /Marcar
como no leido oDesmarcar todo .

Tu accien afectar" a todo el lote de mensajes.

Si eliminas un lote de conversaciones, puedes Besiracer en la barra

amarilla en la parte superior de la pantalla para deshacer la accien. Tambiln
puedes utilizaDeshacer despuls de silenciar, archivar e informar de contenido
spam.

Si no utilizas nunca lotes de mensajes, puedes ocultar las casillas de verificacien para
dejar m"s espacio para los asuntos de las conversaciones. Consulta la seccisn
$Moadificacien de la configuracien de Gmail$ en la plgi@a



Cuando leas los mensajes de una conversacien, pulsa |d&TIlll y toca
Cambiar etiquetas .

En el cuadro de di"logo que se abre, selecciona las etiquetas que se van a asignar
a la conversacien.

Cemo etiquetar un lote de conversaciones a la vez

Puedes asignar o cambiar las etiquetas de una o varias conversaciones a la vez.

1

4

En la carpeta Recibidos o en otra lista de conversaciones, selecciona las
conversaciones que se van a etiquetar.

Consulta la seccien $Uso de las conversaciones por lotes$ en ld 3gina
Toca el boterEtiquetas situado en la parte inferior de la pantalla.

En el cuadro de di"logo que se abre, selecciona las etiquetas que se van a asignar
a la conversacien.

TocaAceptar .

Cemo cambiar las etiquetas de una conversacien

1 Cuando leas los mensajes de una conversacien, pulsa |t y toca

Cambiar etiquetas
Tambi!n puedes cambiar las etiquetas de un lote de conversaciones de la misma
forma que etiquetas un lote de conversaciones, tocando elEtiquetas .

En el cuadro de di"logo que se abre, selecciona o anula la seleccien de las
etiquetas.

3 TocaAceptar .



S Cuando leas un mensaje, toca la es.la situada en su encabezado.
O

S Cuando consultes una conversacien, toca su es.lla para destacar el mensaje
m'"s reciente de la conversacien.

Cemo dejar de destacar un mensaje

S Vuelve a tocar su estrella.

Cemo dejar de destacar todos los mensajes de una conversacien

S Toca la estrella de una lista de conversaciones.



1 Cuando consultes la carpeta Recibidos u otra lista de conversaciones, pulsa la
teclaMen" I y tocaVer etiquetas

Las etiquetas aparecer'n en una lista desplegable.

2 Toca una etiqueta para ver una lista de las conversaciones con esa etiqueta.

La lista de conversaciones se parece a la carpeta Recibidos, pero en la barra de
t€tulo aparece la etiqueta en lugar de $Recibidos$. Puedes utilizar las listas de
conversaciones etiquetadas de la misma forma que utilizas la carpeta Recibidos.



S Al leer los mensajes de la conversacien, pulsa laMecia B y tocaVas \>
Marcar como spam

o]

S Selecciona una conversacien o0 un lote en la carpeta Recibidos o en otra lista de
conversaciones, pulsa la teblan" H y tocaMarcar como spam
Consulta la seccien $Uso de las conversaciones por lotes$ en ldd3gina

Cuando notificas una conversacien como spam, la conversacien y todos sus
mensajes se eliminan de la carpeta Recibidos. Puedes consultar los mensajes que
has marcado como spam consultando los mensajes con la etiqueta Spam.
Consulta la seccien $Consulta de conversaciones por etiquetas$ en 1436gina



1 En la carpeta Recibidos, pulden" Il y tocaBuscar .
Tambiln puedes pulsar el botBuscar .
2 Introduce la palabra o las palabras que desees buscarBusca .

Se abrir" una lista de conversaciones con todas las conversaciones con mensajes
que contengan las palabras que est"s buscando. Las palabras que buscabas
aparecer'n en la barra de t€tulo.

Puedes utilizar las conversaciones de esta lista de la misma forma que utilizar€as
las conversaciones de la carpeta Recibidos o de otra lista de conversaciones.



S Al consultar una lista de conversaciones, mant!n pulsada una conversacien y, en
el men# que se abre, to&echivar .

O

S Selecciona una conversacien o0 un lote en la carpeta Recibidos o en otra lista de
conversaciones y tocarchivar .

Consulta la seccien $Uso de las conversaciones por lotes$ en ldp3gina
(0]

S Alleer un mensaje, todachivar en la parte inferior de la pantalla.



1 Abre la carpeta Recibidos.

2 Pulsa la teclden” B y tocaConfiguracion \>Etiquetas .

La pantalla de configuracien de sincronizacien se abrir" y mostrar" una lista
desplegable de tus etiquetas de Gmail. Debajo de cada etiqueta se muestra su
configuracien de sincronizacien actudlincronizar todas , Sincronizacion

de cuatro dias 0 ninguna etiqueta. (Las conversaciones que no tienen etiquetas
no se sincronizan).

3 Toca la etiqueta de una conversacien cuya configuracien de sincronizacisn
desees modificar.



A W N B

Abre la carpeta Recibidos.

Pulsa la teclden" B y tocaConfiguracion \>Etiquetas .
TocaNumero de dias para sincronizar

Introduce el n#mero de d€as y thceptar .



1 Abre la carpeta Recibidos u otra lista de conversaciones etiquetada.

2 Pulsa la teclden” B y tocaConfiguracion \>Firma..

3 Introduce una firma u otra informacien.

4 TocaAceptar .



S Para cambiar la configuracien de Gmail, abre lgetaRecibidos, pulsa la tecla
Men! B y tocaConfiguracion .

Configuracien general

Firma Abre un cuadro de dillogo que permita introdudi®éb que desees a$adir
a los mensajes que env€es. Consulta la secciero"&@8adir una firma a los
mensajes” en la p!gina 142.

Confirmar eliminacien Si esta opcien est! seleccionada, se abrir! un aqoate
dillogo cada vez que elimines mensajes solicitaugoconfirmes que deseas
eliminarlos.

Operaciones por lotes Si esta opcien esta seleccionada, se a$adir! ursilaa
de verificacien a la izquierda de cada conversguaa que puedas a$adirla a un lote.
Consulta la seccien "Uso de las conversacionelofes” en la p!gina 133.

Borrar historial de blsqueda Toca esta opcien para eliminar el historial de los
resultados que has tocado al buscar mensajes.

Etiquetas Abre la pantalla de etiquetas, que permite admanisis
conversaciones que se sincronizan. Consulta lass€&incronizacien de mensajes"
en la p!gina 140.

Configuracien de notificaciones

Notificaciones de correo Si esta opcien est! seleccionada, recibir!s una
notificacien siempre que recibas un mensaje desocogtectrenico nuevo. Consulta la
seccien "Administracien de notificaciones" en lgipa 55.

Seleccionar tono Esta opcien muestra un cuadro de dillogo en elmpexles
seleccionar el tono que se escuchar! al recibirnueva notificacien por correo
electrenico.

Vibracien Si est! opcien est! seleccionada, el tel%fono vilmaando recibas una
nueva notificacien por correo electrenico.









S Toca el icono de la aplicacien Calenc. que aparece en la pantalla principal
o en el Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicacionesryaaicia entre ellas$ en la p"gifa
para obtener m"s informacien sobre cemo abrir gralar entre distintas aplicaciones.

Si has creado m"s de un calendario o te has suscrito a m"s de uno mediante
Google Calendar a trav!s de la Web, los eventos de cada calendario se mostrar'n
en un color diferente. Para obtener m"s informacien sobre los calendarios que se
muestran en el tel'fono, consulta la seccien $Visualizacien y sincronizacien de
calendarios$ en la p"gita?7.

Vista de agenda

Vista de d#a

Vista de semana

Vista de mes

En la vista de semana, de d€a o de
agenda, toca un evento para consultar
la informacien del mismo.

Toca un d€a en la vista de mes para abrir los ev|
de ese d€a.



S Pulsalateclden” B y, a continuacien, todagenda, Dia, Semana oMes.

Cada vista muestra los eventos del calendario correspondientes al per€odo de
tiempo especificado. Para m"s informacien, consulta las secciones:

$Uso de la vista de agenda$ en la plgifia
$Uso de la vista de d€a$ en la plgida
$Uso de la vista de semana$ en la plgita
$Uso de la vista de mes$ en la p"Hida

S Sideseas consultar m"s informacien sobre un evento en la vista de agenda, toca
el evento.

S Sideseas consultar m"s informacien de un evento en la vista de d€a o de semana,
toca un evento para abrir un resumen de vista r'pida. Toca la vista r'pida si deseas
m"s informacien.

S Sideseas consultar los eventos de un d€a en la vista de mes, toca el d€a
correspondiente.

Tambi!n puedes utilizar teackball para seleccionar de forma r"pida los eventos en

la vista de agenda, de d€a o de semana y para seleccionar los d€as en la vista de d€a.
Pulsa larackball si deseas obtener m"s informacien sobre el d€a o el evento
seleccionado.



S Pulsa la tecldlen” B vy, a continuacien, tocagenda .

Cemo obtener m€s informacien sobre los eventos en la vista de agenda

S Toca un evento.

Se abrir" una pantalla con la informacien de dicho evento. Consulta la seccien
$Consulta de la informacien de un evento$ en la pliha



S Pulsalateclden” B y, a continuacien, todaia.

Despl"zate hacia la izquierda o hacia la
derecha para consultar los d€as
anteriores o posteriores.

Toca un evento para consultar la
informacien del mismo.

Mant!n pulsado un per€odo de tiempo o
un evento para crear un nuevo evento en
ese per€odo.

Cemo obtener m€s informacien sobre los eventos en la vista de d#a

S Toca un evento para consultar la informacien del mismo.
Consulta la seccien $Consulta de la informacien de un evento$ en lalpgina

S Mant!n pulsado un evento para abrir un men# con opciones para consultarlo,
editarlo o eliminarlo y para crear un nuevo evento en el mismo per€odo de tiempo.

Cemo a$adir un evento en la vista de d#a

S Mant!n pulsado un per€odo de tiempo vac€o o un evento del d€a para abrir un men#
en el que podr"s crear un nuevo evento en ese per€odo de tiempo.

Consulta la seccien $Creacien de un evento$ en la @'5ha



S Pulsalateclden” B y, a continuacien, tocdéemana.

Mant!n pulsado un per€odo de tiempo o
un evento para crear un nuevo evento en
ese per€odo.

Toca un evento para consultar la
informacien del mismo.

Despl“zate hacia la izquierda o hacia la
derecha para consultar los d€as
anteriores o posteriores.

Si aparecen muchos eventos en la vista de semana, puede ser m"s sencillo utilizar
latrackball para seleccionarlos. Pulsdrkckball para consultar m"s
informacien sobre el evento seleccionado.

Cemo obtener m€s informacien sobre los eventos en la vista de semana

S Toca un evento para consultar la informacien del mismo.
Consulta la seccien $Consulta de la informacien de un evento$ en lalpZjina

S Mant!n pulsado un evento para abrir un men# en el que podr"s consultarlo,
editarlo o eliminarlo y crear un nuevo evento en el mismo per€odo de tiempo.

Cemo a$adir un evento en la vista de semana

S Mant!n pulsado un per€odo de tiempo vac€o o un evento de la semana para abrir
un men# en el que podr"s crear un nuevo evento en ese per€odo de tiempo.

Consulta la seccien $Creacien de un evento$ en la @'ga



S Pulsa la tecldlen” B vy, a continuacien, toddes.

Despl"zate hacia arriba o hacia abajo
para consultar los meses anteriores o
posteriores.

Toca un d€a para consultar los eventos
de ese d€a.

Cemo consultar m€s informacien sobre los eventos en la vista de mes

S Toca un d€a para consultar los eventos programados en la vista de d€a.
Consulta la seccien $Uso de la vista de d€a$ en lalgl@ina



S En lavista de semana, de d€a o de agenda, toca un evento para consultar la
informacien del mismo.

S En la vista de mes, toca un d€a para cambiar a la vista de d€a. A continuacien, toca
un evento para abrir un resumen y toca el resumen para consultar m"s
informacien.

Toca esta opcisn para establecer la asistencia a
este evento.

El estado del resto de asistentes al evento
aparece debajo de tu estado.

Toca esta opcien para modificar cu"ndo deseas
gue se muestre un recordatorio sobre este evento.

‘Toca este boten para eliminar este recordatorio.

Toca este boten para a%adir otro recordatorio a
este evento.

Puedes modificar la asistencia al evento con el pAristiras?.
El estado del resto de asistentes al evento aparece debajo de tu estado.

Puedes modificar los recordatorios del evento o tocar el boten del sig. peEs
a%adir uno nuevo. Consulta la seccien $Configuracien del recordatorio de un evento$
en la p"ginal55.

Si tienes permiso para modificar eventos, pulsa laMeria Il para editar o
eliminar un evento como se describe en la seccien $Edicien o eliminacien de un
evento$ en la p"ginkb4.



En cualquier vista de la aplicacien Calendario, pulsa lateclalll vy, a
continuacien, toc&vento nuevo para acceder a la pantalla con la informacien
del evento.

Tambi!n puedes mantener pulsado un per€odo de tiempo en la vista de mes, de
semana o de d€a. En el men# que se abr&wvect nuevo para acceder a la
pantalla con la informacien del evento en la que ya aparecer" la informacisn sobre
la fechay la hora.

A%ade la informacien sobre el evento.

Introduce un nombre y una hora para el evento y otra informacien adicional
opcional sobre el mismo igual que har€as mediante Google Calendar a trav!s de la
Web.

Si dispones de m"s de un calendario, podr"s seleccionar el calendario al que
deseas a%adir el evento.

Toca el boten del signo m. para a%adir m"s recordatorios. Consulta la seccien
$Configuracien del recordatorio de un evento$ en la @'§ha

A%ade invitados al evento.

En el campo destinado a los invitados, introduce la direccien de correo electrenico
de las personas que desees invitar al evento. Separa las distintas direcciones con
comas (, ). Si las personas a las que deseas enviar las invitaciones utilizan Google
Calendar, recibir'n una invitacien en este servicio y por correo electrenico.

Pulsa la teclden” B vy, a continuacien, toddostrar opciones extra para
a%adir otra informacien sobre el evento.

Despl"zate hasta la parte inferior de la pantalla con la informacien del evento y
tocalisto .

El evento se a%adir" a tu calendario.

Si deseas configurar informacien adicional, accede al evento mediante Google
Calendar a trav!s de la Web.



1 Abre el resumen del evento.
Consulta la seccien $Consulta de la informacien de un evento$ en lalpina
2 Pulsalateclden” H y, a continuacien, todaditar evento .

Se abrir" la pantalla con la informacien del evento. Esta pantalla es la misma que
se describe en la seccien $Creacien de un evento$ en la p5gina

Pulsa la teclden” B v, a continuacien, toddostrar opciones extra para
a%adir o editar la informacien de un evento.

Realiza los cambios que desees en el evento.
Despl'zate hasta la parte inferior de la pantalla yliicta.

Cemo eliminar un evento

Existen diferentes formas de eliminar un evento.

S En lavista de agenda, toca un evento para consultar la informacien del mismo. A
continuacien, pulsa la tecen" I y toceEliminar .

S En lavista de d€a o de semana, mant!n pulsado el eventdlirtonar en el
men# que se abre.

S Mientras ves el resumen de un evento, pulsa laMecla l y, a continuacien,
tocaEliminar .

S Al editar un evento, despl“zate hasta la parte inferior de la pantalla con la
informacien del evento y todaiminar .

Si el evento se repite, deber"s seleccionar si deseas eliminar esa entrada, esa 'y
otras entradas preximas o todas las entradas anteriores y preximas del calendario.



1 Abre el resumen del evento.
Consulta la seccien $Consulta de la informacien de un evento$ en lalpina
2 Toca el boten del signo m. para a%adir un recordatorio.
Se a%adir" un nuevo recordatorio que se mostrar”" diez minutos antes del evento.

3 Toca la hora del recordatorio y, en el cuadro de di"logo que aparece, selecciona
con qu! antelacien quieres que se muestre el recordatorio del evento.

Al llegar la hora del recordatorio, recibir's una notificacien sobre el evento.
Consulta la seccien $Respuesta al recordatorio de un evento$ en 14p8gina

Puedes utilizar Google Calendar a trav!s de la Web para modificar la configuracien
adicional de los recordatorios.

Cemo eliminar el recordatorio de un evento

1 Abre el resumen del evento.

2 Toca el boten del signo mer. del recordatorio.



Si recibes notificaciones en la barra de estado, arrstrala hacia abajo para abrir el
panel de notificaciones. A continuacien toca la notificacien del evento para
acceder a la lista de notificaciones de la aplicacien Calendario.

Si recibes notificaciones con alertas, se abrir" la lista de notificaciones de la
aplicacien Calendario, con todas las notificaciones a las que a#n no has
respondido.

Toca un evento de la lista de naotificaciones de la aplicacien Calendario para
consultar m"s informacien sobre el evento.

En la lista de notificaciones de la aplicacien CalendarioR tseoner
recordatorios para desactivar los recordatorios de todos los eventos durante
cinco minutos.

En la lista de notificaciones de la aplicacien CalendarioD&szartar todo
para eliminar todos los recordatorios de la lista.

Pulsa la teclatr€és m mientras consultas la lista de notificaciones de la

aplicacien Calendario para mantener los recordatorios como pendientes. El icono
permanece en la barra de estado y los recordatorios siguen apareciendo en el
panel de notificaciones.



S Para mostrar u ocultar un calendario, pulsa lakéere I, tocaMas \>Mis
calendarios y, a continuacien, activa o desactiva un calendario para que se
muestre o permanezca oculto.

Los calendarios que aparecen en la lista Mis calendarios est"n sincronizados con
el tel'fono, independientemente de que se muestren o de que permanezcan
ocultos.

Cemo establecer los calendarios que se sincronizar€n con el tel'fono

S Sideseas detener la sincronizacien de calendarios con el tel'fono, pulsa la tecla
Men" H, tocaMas \>Mis calendarios , vuelve a pulsar la ted/een” I, toca
Eliminar calendarios , selecciona los calendarios que desees eliminar de la
lista Mis calendarios y, a continuacien, psaptar .

Los calendarios que se eliminan de la lista Mis calendarios no se vuelven a
sincronizar con el tel'fono, pero el usuario permanece suscrito a ellos y puede
utilizarlos mediante Google Calendar a trav!s de la Web.

S Sideseas sincronizar calendarios con el tellfono, pulsa |tecialll, toca
Mas \>Mis calendarios , vuelve a pulsar la tedleen” I, tocaAfadir
calendarios , selecciona los calendarios que desees a%adir a la lista Mis
calendarios y, a continuacien, pulseeptar .

En la lista de calendarios que puedes a%adir solo aparecer'n aquellos que has
creado o a los que te has suscrito a trav!s de la Web, pero solo si los has eliminado
previamente de la lista Mis calendarios.



S Para modificar la configuracien de la aplicacien Calendario, abre una vista de
calendario, pulsa la tedVeen" B vy, a continuacien, toddas \>
Configuracion .

Ocultar rechazados Activa esta opcien si no deseas mostrar los eventos que has
rechazado.

Configurar alertas y notificaciones Esta opcien muestra un cuadro de

di"logo en el que puedes configurar recordatorios de eventos para abrir una alerta,
enviarte una notificacien o desactivar las notificaciones de eventos en el tel'fono.
Consulta las secciones $Configuracien del recordatorio de un evento$ en [B55'gina
y $Respuesta al recordatorio de un evento$ en la p5@ina

Seleccionar tono Esta opcien muestra un cuadro de di"logo en el que puedes
seleccionar el tono que se escuchar" al recibir un recordatorio de un evento.

Vibrar Activa esta opcien para que el tellfono vibre al recibir una notificacien de un
evento.

Recordatorio predeterminado Esta opcien permite abrir un cuadro de di"logo
en el que puedes seleccionar el tiempo predeterminado antes de que tenga lugar un
evento para mostrar los recordatorios.









S Toca el icono de Google Vc. gue aparece en la pantalla principal o en el
Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir las distintas
aplicaciones y cambiar de una a otra.

La primera vez que accedas a Google Voice, un asistente de configuracien te
ayudar" a seleccionar las funciones de Google Voice que puedes utilizar con tu
tellfono y, a continuacien, te ayudar" a configurar las funciones que hayas
seleccionado.

Una vez realizada la configuracien inicial, Google Voice abre la #ltima ventana que
estuvieras visitando o, si no has utilizado Google Voice recientemente, aparecer"
el contenido de la Bandeja de entrada.

La Bandeja de entrada muestra cualquier mensaje del buzen de voz (marcado con
un icondll ) y mensajes de texto (marcados con un jono ) que hayas recibido,

junto con el remitente, la fecha en que se envie el mensaje y las primeras palabras
del mensaje.



S Pulsa el boterAtr€s B hasta que aparezca la pantalla de la Bandeja de entrada.

Cemo consultar el saldo de tu cuenta

Cuando creas por primera vez una cuenta de Google Voice, dispones de un saldo de
0,10 delares estadounidenses para conferencias telefenicas. Debes acceder a tu
cuenta con un navegador para a%adir saldo, pero puedes consultar el saldo actual en
el tel'fono.

S En la Bandeja de entrada de Google Voice, pulsa IM&t|dll y tocaSaldo.
Se abre un cuadro de di"logo que muestra el saldo actual de tu cuenta.



1 Accede a Google Voice y a la Bandeja de entrada.

Consulta la seccien $Acceso a Google Voice y a la carpeta Recibidos$ en la
p“gina 161.

La Bandeja de entrada muestra los mensajes. Para cada mensaje, podr"s
consultar qui'n lo ha enviado, cu”ndo lo envie y una transcripcien del principio del
mensaje.

2 Toca un mensaje para leerlo.

La transcripcien del mensaje se muestra en una ventana que tambi!n contiene
informacien sobre el mensaje, incluido el nombre y el n#mero de la persona que lo
deje.




1 Accede a Google Voice y a la Bandeja de entrada.
2 Toca un mensaje para escucharlo.

Los controles que permiten escuchar el buzen de voz se encuentran en la parte
inferior de la pantalla.

3 Tocaelicono Reprodull para escuchar el mensaje.

El mensaje se reproduce a trav!s del auricular o del altavoz, en funcien de la
preferencia que establezcas. Consulta la seccien $Modificacien de la
configuracien de Google Voice$ en la p"dina.

Pulsa la teclden” Il vy tocaHabilitar altavoz ~ olnhabilitar altavoz  para
cambiar el medio a trav!s del que se reproduce el mensaje.

Tambiln puedes pausar y reanudar la reproduccien y puedes arrastrar el indicador
de progreso hacia atr's y hacia delante para escuchar las diferentes partes del
mensaje.

Cemo responder a un mensaje

1 Abre un mensaje de la misma forma que lo har€as para leerlo o escucharlo.
2 Pulsalateclden” M y toca lamar oSMS

Sitocad lamar , la aplicacien Tel!'fono se abre y realiza unadttnal n#mero de
la persona que dej el mensaje.

Si tocasSMS se abre una ventana de Google Voice que permite redactar un
mensaje de texto, tal como se describe en $Intercambio de mensajes de texto
(SMS)$ en la p"gir#5.

Cemo eliminar un mensaje

S Abre el mensaje de la misma forma que lo har€as para leerlo o escucharlo, pulsa la
teclaMen" M, tocaMas y tocaEliminar .

O

S Mant!n pulsado el mensaje en la Bandeja de entrada o en otra carpeta de
mensajes etiquetados. En el men# que se abretliocaar .

Puedes ver los mensajes eliminados si consultas los mensajes con la etiqueta
Papelera. Consulta la seccien $Consulta de mensajes por etiquetas$ en la
p“gina 167.



Abre la Bandeja de entrada.
Pulsa la tecl&len” I y toceRedactar .
Introduce el n#mero de tellfono al que deseas enviar el mensaje.

Introduce un mensaje de texto corto.

a B~ W N -

TocaEnviar .

Cemo leer y responder a un mensaje de texto
Cuando alguien te env€a un mensaje de texto a tu n#mero de Google Voice, recibes
una notificacien de que est" en la Bandeja de entrada de Google Voice.

1 Toca la notificacien de que has recibido un mensaje de texto en la Bandeja de
entrada de Google Voice.

Tambi!n puedes tocar cualquier mensaje de la Bandeja de entrada.
Se mostrar" el mensaje y todos los mensajes previos de la conversacien.

2 Pararesponder al mensaje, introduce un mensaje corto riviza .




S Al consultar una lista de mensajes en la Bandeja de entrada o en otra carpeta, toca
la estrella de un mensaje.

La estrella se volver" de color dorl

Cemo dejar de destacar un mensaje

S Vuelve a tocar su estrella.

Cemo ver los mensajes destacados

Puedes abrir una carpeta que solo contenga los mensajes destacados.

1 Cuando estls consultando tu bandeja de entrada u otra carpeta de mensajes,
pulsaMen" W y toceEtiquetas .

Consulta la seccien $Consulta de mensajes por etiquetas$ en lalf7gina
2 TocaDestacados .
Se abrir" una carpeta que incluye una lista de los mensajes destacados.



1 Cuando est!s consultando tu bandeja de entrada u otra carpeta de mensajes,
pulsaMen" B y toceEtiquetas .

Las etiquetas de Google Voice aparecer'n en una lista desplegable.

2 Toca una etiqueta para ver la carpeta que contiene los mensajes con esa etiqueta.

La carpeta se parece a la bandeja de entrada, pero la etiqueta sustituye al texto
$Bandeja de entrada$ en la barra de t€tulo. Puedes utilizar las listas de
conversaciones etiquetadas de la misma forma que utilizas la bandeja de entrada.



1 Abre Google Voice.

Se abrir" la pantalla de bienvenida, desde la que podr"s iniciar el proceso de
configuracien de Google Voice en tu tel'fono. Las opciones que ofrecer" el
asistente depender"n de si ya dispones de una cuenta de Google Voice y de las
funciones compatibles con tu operador de telefon€a mevil.

2 Accede a Google Voice.

La cuenta a la que accedas ser" la cuenta de Google cuya bandeja de entrada
deber"s abrir para leer los mensajes. Tambi!n ser" la cuenta de Google que
deber"s utilizar para cualquier otro servicio de Google Voice que decidas utilizar
con tu tellfono.

TocaAcceder para acceder a la cuenta principal de Google que tengas
configurada en tu tellfono. O totHilizar una cuenta diferente para
acceder a otra cuenta de Google.




3 Toca Siguiente para verificar tu n#mero de tel!fono.

Google Voice utiliza este paso para asegurarse de que puede comunicarse con tu
tellfono.

4 Introduce el PIN para el buzen de voz.

Este es el cedigo que utilizar"s para comprobar el buzen de voz desde la
aplicacien Tel!fono.

5 Selecciona qu! llamadas deseas realizar mediante Google Voice.

Puedes elegir entre realizar todas las llamadas internacionales a trav!s de Google
Voice, beneficiarte de las bajas tarifas de llamada internacional de Google Voice,
recibir un aviso cada vez que realices una llamada o no utilizar nunca Google Voice
para las llamadas.

Si has accedido a una cuenta de Google que tiene un n#mero de Google Voice,
tambiln puedes optar por realizar todas las llamadas a trav!s de Google Voice. Si
eliges esta opcien, las personas a las que llames ver'n tu n#mero de Google Voice
como el ID de emisor, en lugar de tu n#mero de tellfono.

6 Configura el servicio de buzen de voz.

La aplicacien Google Voice abrir" la aplicacien Configuracien, que te indicar" que
selecciones Google Voice o tu operador de telefon€a mevil para el servicio de
buzen de voz.

Se abrir" tu bandeja de entrada de Google Voice.



1 Llama a un contacto tal y como lo har€as sin utilizar Google Voice.

2 Sihas configurado Google Voice para que te pregunte si deseas utilizarlo cada vez
que realices una llamada, tddamar con Google Voice en el cuadro de
di"logo.
Si has configurado Google Voice para utilizarlo para todas las llamadas, no
aparecer" este cuadro de di"logo.

Google Voice mostrar" un mensaje record"ndote que est"s realizando la llamada
a trav!s de Google Voice.

Si la llamada es una conferencia telefenica, Google Voice reproducir" un mensaje
con la tarifa por minuto y el n#mero de minutos a esta tarifa que te quedan en la
cuenta de Google Voice.

Contin#a con la llamada tal y como lo har€as sin utilizar Google Voice, como se
describe en la seccien $Realizacien y recepcien de llamadas$ en [&8f@"gina



S Para cambiar todos los ajustes de Google Voice, excepto qu! servicio de buzen de
voz utilizar, abre tu bandeja de entrada de Google Voicdylpuls@ y toca
Configuracion .

S Para cambiar qu! servicio de buzen de voz utilizsa,la aplicacien Configuracien.

Para obtener m"s informacien, consulta la seccien $Ajustes de llamadas$ en la
p"gina 324.

Configuracien general

Realizacien de llamadas Se abre un cuadro de di"logo en el que puedes
configurar si deseas utilizar Google Voice para realizar algunas o todas las llamadas,
como se describe en la seccien $Configuracien de Google Voice$ en la¢Bgina

Este n"mero de tellfono Se abre un cuadro de di"logo en el que puedes
cambiar o a%adir el n#mero de tu tel'fono para utilizarlo con Google Voice.

Reproduccien del buzen de voz Se abre un cuadro de di"logo en el que
puedes configurar tu buzen de voz para que, de forma predeterminada, se reproduzca
a trav!s del auricular o del altavoz del tellfono.

Actualizacien y notificacien  Consulta la seccien $Configuracien de
notificacien y de actualizacien$ en la p"gihé2.

Salir Toca esta opcien para dejar de utilizar los servicios de Google Voice en tu
tellfono y para reanudar el uso del servicio de buzen de voz de tu operador de
telefon€a mevil y el uso de tu n#mero de tel'fono como el ID de emisor. La prexima vez
que inicies Google Voice, el asistente te indicar" que lo vuelvas a configurar. Consulta
la seccien $Configuracien de Google Voice$ en la pl§ha

Informacien legal Toca esta opcien para abrir una pantalla en la que podr"s leer
informacien sobre las condiciones del servicio de Google Voice, la pol€tica de
privacidad, la pol€tica del programa y otra informacien legal importante.

Mi n"mero de Google Voice Muestra el n#mero de Google Voice que has
configurado para realizar y recibir lamadas en este tel!fono.

N"mero de compilacien La versien de Google Voice que est" instalada en el
tellfono.









S Toca el icono de Google T gue aparece en la pantalla principal o en el
Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir las distintas
aplicaciones y cambiar de una a otra.

Al abrir Google Talk por primera vez, se mostrar” una lista con tus amigos. En esta
lista se incluyen todos los amigos que has a%adido con Google Talk, ya sea a trav!s
de la Web o del tel'fono. En la seccien $Administracien de la lista de amigos$ en la
p“gina 181 se describe cemo a%adir amigos a esta lista para que puedas invitarlos
a chatear.

Tu estado online

Toca un amigo con el que est!s
chateando para abrir el chat privado.

Toca un chat de grupo en el que est!s
participando para abrirlo.

Toca un amigo para invitarlo a chatear.

En la seccien $Chats con amigos$ en la pgibase describe cemo invitar a tus
amigos a chatear y cemo aceptar sus invitaciones.



S Pulsalateclden” B y, a continuacien, todasta de amigos .

Cemo salir de Google Talk

Puedes salir de Google Talk, por ejemplo, si deseas utilizar la aplicacien en un equipo
para chatear y enviar invitaciones. Al salir de la aplicacien, se reducir" el consumo de

la bater€a.
S En lalista de amigos, pulsa la tétén” Il y, a continuacien, toddas \>Salir.

No volver"s a recibirs notificaciones de chat ni podr"s ver el estado de otros
usuarios de Google Talk en otras aplicaciones como, por ejemplo, Gmail.



1 Toca un amigo de la lista de amigos.

2

Si est"s chateando con un amigo y deseas invitar a otro, pulsa Me¢at|a v,
a continuacien, tocd.ista de amigos .

Se abrir" la pantalla de chat.

Introduce el mensaje que desees y Hoaar .

Los mensajes de la conversacien se intercalar'n con informacien sobre el chat
como, por ejemplo, si se est" guardando un registro, la hora a la que se envie el
#ltimo mensaje si no se recibe respuesta pasado un per€odo de tiempo, etc.

Puedes insertar emoticonos con el teclado en pantalla. Para ello, mant!n pulsada
la tecla de emoticono y, a continuacien, toca el emoticono que desees insertar.
Tambi!n puedes pulsar la tedVeen” B y tocatMéas \>Insertar emoticono

para abrir una lista desplegable de emoticonos.

La sesien de chat permanecer" abierta hasta que la cierres.

Los amigos con los que estls chateando aparecen en la parte superior de la lista
de amigos, junto con el mensaje m"s reciente en un globo blanco sobre fondo
negro.



S Toca a este amigo en la lista de amigos.
o]

S Abre el panel de notificaciones y toca la notificacien de chat.
Consulta la seccien $Administracien de notificaciones$ en la BBina

Se abrir" una ventana de chat en la que puedes intercambiar mensajes con ese
amigo.

Cemo alternar entre chats activos

Si tienes m"s de un chat en curso, puedes alternar entre las distintas ventanas.
S En lalista de amigos, toca el nombre de la persona con la que quieras chatear.
O

S En una pantalla de chat o en la lista de amigos, pulsa lsl¢eC|dl y toca
Cambiar de chat y, a continuacien, selecciona al amigo con el que desees
chatear.

O

S Mientras chateas con un amigo, desl€zate hacia la izquierda o hacia la derecha por
la pantalla.

Cemo invitar a un amigo a unirse a un chat de grupo

Mientras chateas, puedes invitar a otros amigos a unirse a un chat de grupo.

1 Enuna pantalla de chat, pulsa la thtda" Hl y, a continuacien, tocafiadir al
chat.

2 Toca el nombre del amigo que desees invitar.

El amigo al que invites y los participantes actuales recibir'n una invitacien para
unirse al chat de grupo. Los usuarios que acepten la invitacien se unir'n al chat de
grupo.

En un chat de grupo, todos los usuarios pueden ver los mensajes del resto de
participantes.

Los chats de grupo aparecen en la parte superior de la lista de amigos, con un
icono de chat de grupo.



S Enuna pantalla de chat, pulsa la tbttzn" Il y, a continuacien, toddo
guardar registro

Si deseas volver a habilitar el registro de los mensajes del chat, pulsa la tecla
Men" H y, a continuacien, todauardar registro de chat

Cemo finalizar un chat

Al finalizar un chat, el amigo dejar" de aparecer en la parte superior de la lista de
amigos y el chat desaparecer” de la pantalla para cambiar de chat. Sin embargo, el
texto del chat no se eliminar"; si reinicias el chat, la conversacien aparecer” en la
nueva ventana de chat donde la dejaste.

S En lalista de amigos, mant!n pulsado el amigo con el quieres dejar de chatear.
TocaFinalizar chat en el men# que se abre.

O

S Site encuentras en una pantalla, pulsa la kéetd H y, a continuacien, toca
Finalizar chat .



Disponible: el usuario est" conectado a Google Talk y disponible par
chatear.

D

Ausente: el usuario est” conectado a Google Talk pero no est" activa.

Ocupado: el usuario est" conectado a Google Talk pero est" demasiado
ocupado para chatear.

El usuario est" desconectado de Google Talk.

Invisible: el usuario est" conectado a Google Talk, pero aparece como
desconectado para el resto de usuarios.

1 Toca el icono de estado que aparece en la parte superior derecha de la lista de
amigos.

2 En el men# que se abre, selecciona un estado o una combinacien de mensaje y de
estado.

Adem"s de la configuracien de estado est"ndar que se describe en la tabla,
puedes seleccionar un mensaje que hayas introducido previamente. Tambi!n
puedes tocaBorrar mensajes personalizados para borrar los mensajes y
volver a empezar.

Tu estado y los mensajes aparecer'n en la lista de amigos de tus contactos y en
cualquier otra ubicacien que muestre tu estado o tu mensaje de estado.

Cemo cambiar el mensaje de estado

1 Toca el mensaje de estado que aparece en la parte superior de la lista de amigos.
2 Introduce un nuevo mensaje de estado.



Toca la imagen que aparece en la parte superior izquierda de la lista de amigos.

Se abrir" la pantalla para seleccionar una imagen con una lista desplegable de
miniaturas de todas las im"genes almacenadas en la tarjeta microSD.

Toca la imagen que desees utilizar.
Recorta la imagen.

En la seccien $Uso de las im"genes$ en la p2@hae describe cemo recortar
las im"genes.

TocaGuardar .



1 Enlalista de amigos, pulsa la téétam” Wl y, a continuacien, tocanadir
amigo .

2 Introduce la direccien de Gmail del amigo que desees a%adiEp\iaca
invitaciéon .
Es posible que tengas que pulsar el batrEs B para cerrar el teclado en
pantalla y ver el botfnviar invitacion

Cemo consultar y aceptar una invitacien de amistad

Si un contacto te env€a una invitacien de amistad a trav!s de Google Talk, recibir"s
una notificacien en la barra de estado y la invitacien aparecer" en tu lista de amigos.
1 Toca lainvitacien que aparece en la lista de amigos.

2 TocaAceptar en el men# que se abre.

Si prefieres no chatear con el remitente ni compartir tu estado de Google Talk con
I, tocaCancelar .

Cemo consultar una lista de las invitaciones de amistad pendientes

S En lalista de amigos, pulsa la tdéten" Il vy, a continuacien, todavitados .

En esta lista aparecer"n todos los amigos a los que has enviado invitaciones de
amistad de Google Talk hasta que acepten o cancelen la invitacien.



S En lalista de amigos, pulsa la tbt¢n" Il y, a continuacien, toceodos los
amigos .

Si deseas volver a mostrar solo los amigos con los que chateas m"s
frecuentemente, tocas frecuentes en el men#.

Cemo incluir a un amigo en la lista de amigos frecuentes

Puedes configurar a un amigo para que aparezca siempre en la lista de amigos m"s
frecuentes.

1 Enlalista de amigos, mant!n pulsado el nombre del amigo que desees a%adir a la
lista de amigos frecuentes.

Sino puedes ver su nombre, pulsa la Meld' Il v, a continuacien, toceodos
los amigos .

2 TocaMostrar amigo siempre  en el men# que se abre.

Para eliminar a un amigo de esta lista, mant!n pulsado su nhombre en la lista de
amigos. A continuacien, toddostrar amigo de forma automatica en el
men# que se abre.

Cemo bloquear a un amigo
Puedes bloquear a un amigo para que no pueda enviarte mensajes. Al bloquear a un
amigo, este se eliminar” tambi!n de la lista de amigos.
1 Enlalista de amigos, mant!n pulsado el nombre del amigo que desees bloquear.

Si no puedes verlo, pulsa la tééen" H Yy, a continuacien, tockodos los
amigos .

2 TocaBloquear amigo/a en el men# que se abre.

Para consultar una lista de los amigos bloqueados, abre la lista de amigos, pulsa la
teclaMen" I y tocaBloqueados . Si deseas desbloquear a un amigo,

selecciona su nombre en la lista de amigos bloqueados y, a continuacien toca
Aceptar en el cuadro de di"logo que se abre.



1 En lalista de amigos, pulsa la téttan” Il y, a continuacien, toddas \>
Configuracion .

2 Activa o desactiva la opcifvotificaciones de Ml para que se muestre una
notificacien en la barra de estado al recibir un nuevo mensaje de chat.

3 TocaSeleccionar tono de llamada para abrir una lista de los tonos de
llamada y seleccionar uno para que suene al recibir una nueva notificacien de chat
nuevo.

4 Activa o desactiva la opcidibrar para que el tel'fono vibre al recibir una
notificacien de chat nuevo.

Cemo mostrar u ocultar el indicador mevil a tus amigos
1 Enlalista de amigos, pulsa la tdtten” Il Yy, a continuacien, toddas \>
Configuracion .
2 Activa o desactiva la opcitndicador movil

Si la opcierindicador movil est" activada, tus amigos podr"'n ver el dibujo de
un androide junto a tu nombre en la lista de amigos cuando accedas a Google Talk
a trav!s del tel'fono.



1 En lalista de amigos, pulsa la tétén" IR y, a continuacien, toddéas \>
Configuracion .

2 Activa o desactiva la opciskcceso automatico .

Si la opcienAcceso automatico est" activada, acceder"s autom"ticamente a
Google Talk al encender el tel!fono.

En la seccien $Acceso a la aplicacien y a la lista de amigos$ en 14 PAgea
describe cemo acceder y salir de Google Talk.






S Toca el icono de la aplicacien Er. situado en la pantalla principal o en el
Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir las distintas
aplicaciones y cambiar de una a otra.

Al abrir la aplicacien Email por primera vez, aparecer" un asistente de configuracien
que te ayudar" a a%adir una cuenta de correo electrenico, como se describe en la
seccien $C*mo a%adir y editar cuentas de correo electrenico$ en lal§4ina

Una vez completado el proceso de configuracien inicial, la aplicacien Email abrir” la
#ltima pantalla a la que hab€as accedido o, si no has utilizado la aplicacien
recientemente, mostrar" el contenido de la bandeja de entrada (si tienes solo una
cuenta) o la pantalla Cuentas (si dispones de varias cuentas).

Tambi!n puedes a%adir un acceso directo a la bandeja de entrada de una cuenta en la
pantalla principal, de forma que puedas abrirla directamente desde all€. Para obtener
informacien detallada sobre cemo a%adir accesos directos, consulta la seccien
$Personalizacien de la pantalla principal$ en la @B@jina

Cemo abrir la pantalla Cuentas

La pantalla Cuentas muestra la bandeja de entrada combinada y todas tus cuentas de
correo electrenico. Si dispones de mensajes destacados, borradores 0 mensajes no
enviados en alguna de tus cuentas, tambi!n se mostrar'n las carpetas
correspondientes a estos elementos de todas tus cuentas.

S Desde la pantalla de una carpeta, pulsa la tecleede l y toca eiCuentas .



Abre la pantalla Cuentas.
Toca erBandeja de entrada combinada

A la izquierda de los mensajes de la bandeja de entrada combinada se muestra el
mismo cedigo de colores utilizado por las cuentas en la pantalla Cuentas.






1 Abre la bandeja de entrada combinada, la bandeja de entrada de una cuenta u otra
carpeta de mensajes.

2 Selecciona el mensaje que desees leer.

El mensaje se abrir" en una pantalla que incluye, en la parte superior, informacien
sobre el remitente, la fecha de env€o e informatacionada y, a continuacien, el
contenido del mensaje.

Toca las flechas para leer el mensaje anterior o
el mensaje siguiente de la carpeta.

Indica que el remitente est" conectado a
Google Talk.

Este boten permite abrir un archivo adjunto.

Estos botones permiten responder a un
ensaje o eliminarlo.

El estado online de Google Talk aparece junto al nombre del remitente de los
mensajes. Puedes tocar este indicador de estado para abrir la funcien de contacto
r"pido. Consulta la seccien $Conexien de forma r"pida con tus contactos$ en la
p"gina 64.

Tambi!n puedes responder al mensaje, reenviarlo, eliminarlo o realizar otras
acciones, como se describe en la seccien $Respuesta a un mensaje$ en la
p"gina 190.



S Alleer un mensaje, tocalRasponder o enResponder a todos .
O

S Pulsa la tecla dmen” B y toca efResponder , enResponder a todos o en
Reenviar .

Se abrir" la ventana $Escribir mensaje$ con las direcciones (si est"s respondiendo a un
mensaje), el asunto y una copia del mensaje al que est"s respondiendo.

Puedes enviar este mensaje como har€as con un mensaje nuevo, como se describe en
la seccien $Redaccien y env€o de un mensaje de correo electrenico$ en [EOR!gina

Cemo marcar un mensaje como no le#do

Puedes volver a establecer un mensaje le€do como no le€do (por ejemplo, para
recordar que debes leerlo otra vez m"s tarde).

S Mientras lees un mensaje, pulsa la tectaeie' Il y toca eiMarcar como ho
leido .

Cemo eliminar un mensaje

Puedes eliminar un mensaje desde su carpeta.
S Mientras lees un mensaje, tocaEdiminar .
o]
S Pulsa la tecla dmen” M vy, a continuacien, toca &timinar .

En la mayor€a de las cuentas, los mensajes eliminados se mueven a la carpeta
Papelera, lo que te permitir" recuperarlos si los has eliminado por error.



S Alleer un mensaje, toca la estrella situada en su encabezado.
(@)

S Al consultar una lista de mensajes en una carpeta, toca la estrella de un mensaje.
La estrella se volver" de color dor.

Cemo dejar de destacar un mensaje

S Vuelve a tocar su estrella.

Cemo ver los mensajes destacados

Puedes abrir una carpeta con todos los mensajes destacados de todas tus cuentas.
1 Abre la pantalla Cuentas.

Consulta la seccien $Acceso a la aplicacien Email y a la pantalla de cuentas$ en la
p"gina 186.

2 TocaDestacados .

Se abrir" una carpeta que incluye una lista de los mensajes destacados.

Tambi!n puedes abrir la carpeta Destacados de ueata en particular. Consulta
la seccien $Uso de las carpetas de una cuenta$ en la p9§ina



Pulsa la teclden” B y tocaRedactar .
Env€a el mensaje.

Conforme escribas, se mostrar'n las direcciones de tus contactos que coincidan.
Puedes tocar una direccien sugerida o introducir una nueva. Separa las distintas
direcciones con comas.

Para obtener m"s informacien, consulta la seccien $Contactos$ en la #9gina

Pulsa la tecla deen" Il vy toca e\fiadir Cc/Cco para enviar una copia 0 una
copia oculta del mensaje.

Introduce el asunto del mensaje.
Introduce el texto del mensaje.

Para obtener informacien sobre cemo introducir y editar texto, consulta las
secciones $Uso del teclado en pantalla$ en la g3y &Edicien de texto$ en la
p"gina47’.

Pulsa la tecldMen" H y tocaAdjuntar para enviar una foto adjunta al mensaje.
Toca erEnviar .

Si a#n no quieres enviar el mensaje, tocauamdar como borrador  para

guardarlo en la carpeta Borradores. Puedes abrir la carpeta Borradores
combinada de todas tus cuentas desde la pantalla Cuentas o simplemente la
carpeta Borrador de una cuenta. Consulta la seccien $Uso de las carpetas de una
cuenta$ en la p"ginE®3. Toca el borrador de un mensaje en la carpeta Borradores
para seguir trabajando con !l. Un mensaje tambiln se guardar" como borrador si
pulsasAtr€s B antes de enviarlo.

Toca erDescartar para cancelar un mensaje, incluidos los borradores
guardados.

Si no est"s conectado a una red (por ejemplo, si est"s trabajando en modo avien),
los mensajes que env€es se almacenar'n en la carpeta Bandeja de salida hasta
que vuelvas a conectarte a una red. Si contiene alg#n mensaje, la bandeja de
salida aparecer" en la pantalla Cuentas.



1 Abre la pantalla Cuentas.
2 Tocaen el icono de carpeta de una cuenta.

Tambi!n puedes abrir las carpetas de una cuenta mientras consultas la bandeja de
entrada u otra carpeta. Para ello, pulsa la tecteedé Il y, a continuacien, toca
enCarpetas .

Se abrir" la pantalla Carpetas de dicha cuenta, que incluir" una lista desplegable
con las carpetas de la cuenta. Toca una carpeta para ver una lista de los mensajes
gue contiene.




1 Abre la pantalla Cuentas.

Consulta la seccien $Acceso a la aplicacien Email y a la pantalla de cuentas$ en la
p"gina 186.

2 Pulsalatecla dmen" H y toca e\fadir cuenta .

En la pantalla Configuracien de la aplicacien Email, introduce la direccien de
correo electrenico y la contrase%a.

Si a%ades otra direccien de correo electrenico, tambiln puedes seleccionar la
opcien para utilizar la nueva cuenta para enviar todos los mensajes salientes.

3 Toca erSiguiente . Tambi'n puedes tocar €onfiguracion manual  si
necesitas introducir ajustes de configuracien de la cuenta de correo electrenico
que el asistente no puede configurar autom"ticamente.

Si tocas ersiguiente , la aplicacien Email intentar" ponerse en contacto con tu
proveedor de servicios de correo electrenico para validar tu cuenta y permitirte



4 Introduce el nombre de la cuenta, confirma cemo deseas que aparezca tu nombre
en el mensaje saliente y tocalésto .

Si vas a a%adir una cuenta de Exchange ActiveSync, tambi!n puedes decidir si
deseas sincronizar tus contactos del servidor de Exchange ActiveSync con tu
tel'fono. Puedes cambiar esta opcien m"s tarde en la aplicacien Contactos.
Consulta la seccien $Configuracien de la sincronizacien de cuentas y opciones de
visualizacien$ en la p"giri21.

La aplicacien Email empezar" a descargar tus mensajes de correo electrenico y
podr's empezar a utilizarla para enviar y recibir mensajes a trav!s de la nueva
cuenta.

Cemo moadificar la configuracien de una cuenta

Puedes cambiar varias opciones de configuracien de una cuenta, como la frecuencia
con la que se consulta el correo, la forma en la que se te naotifican los mensajes de
correo nuevos y detalles sobre los servidores que utiliza la cuenta para enviar y recibir
correo.

1 Abre la pantalla Cuentas.

2 Mant!n pulsada la cuenta cuya configuracien desees modificar. En el men# que se
abre, toca e€onfiguracion de la cuenta

Si deseas abrir las opciones de configuracien de una cuenta mientras est"s
consultando la bandeja de entrada, pulsa la tecteede Il y toca en
Configuracion de la cuenta



3

Cuando hayas terminado de modificar la configuracien, pir€a .

Cemo eliminar una cuenta de correo electrenico

1

Abre la pantalla Cuentas.

En algunas pantallas de la aplicacien Email, podr"s pulsar la tectntidill vy
tocar enCuentas .

Mant!n pulsada la cuenta que desees eliminar.
En el men# que se abre, toc&ediminar cuenta .

Toca enmAceptar en el cuadro de di"logo para confirmar que deseas eliminar la
cuenta.
























S Toca el icono de la aplicacien Mens. situado en la pantalla principal o en el
Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir las distintas
aplicaciones y cambiar de una a otra.

Se abrir" la ventana de la aplicacien Mensajes, en la que puedes crear un mensaje
nuevo o abrir una conversacien en curso.

Toca esta opcien para redactar un nuevo
mensaje de texto o multimedia.

Toca para abrir una conversacien en
curso.

S Toca erMensaje nuevo para crear un mensaje de texto o multimedia nuevo.
S Selecciona una conversacien existente para abrirla.

En la seccien $Intercambio de mensajes$ en la 2@se describe cemo crear
y responder mensajes.

Cemo eliminar una conversacien de la ventana de la aplicacisn Mensajes

1 Mant!n pulsada la conversacien.
2 En el men# que se abre, tocé&eiminar cadena .

Tambi!n puedes pulsar la teclamen” Il y tocar eikliminar
conversaciones para eliminar todas las conversaciones de la ventana.



En la pantalla Mensajes, tocavdensaje nuevo .
En el camp®ara, introduce un n#mero de tel'fono mevil.

A medida que introduzcas el n#mero de tellfono, aparecer'n contactos cuyo
n#mero coincida. Puedes tocar un destinatario sugerido o seguir escribiendo el

n#mero de tel'fono.
Toca el cuadro de texto de redaccien para empezar a escribir el mensaje.




4 Toca erEnviar.

Se abrir" la ventana Mensaje, en la que aparecer" tu mensaje despuls de tu
nombre. Las respuestas aparecer'n en esta ventana. A medida que consultas
mensajes y env€as otros nuevos, se crea una conversacien.




En la pantalla Mensajes, tocavdensaje nuevo .

2 En el camp®ara, introduce un n#mero de tellfono mevil o una direccien de
correo electrenico.

A medida que escribas, aparecer"n los contactos que coincidan. Puedes tocar un
contacto sugerido o seguir escribiendo.

3 Toca el cuadro de texto de redaccien para empezar a escribir el mensaje.

Pulsa la tecla dmen” Il y toca er\fiadir asunto para a%adir un asunto al
mensaje.

5 Pulsa la tecla dmen” B y toca edjuntar . Se abrir" un men# en el que
puedes seleccionar el tipo de archivo multimedia que desees adjuntar al mensaje.

Si tocas enmagenes , deber"s seleccionar la imagen que desees adjuntar.

Si tocas erCapturar imagen , se abrir" la c"mara para que puedas tomar una
imagen y adjuntarla.

Si tocas eVideos, deber"s seleccionar el v€deo que desees adjuntar.

Sitocas erCapturar video , se abrir" la videoc"mara para que puedas grabar un
v€deo y adjuntarlo.

Si tocas emudio , deber"s seleccionar el tono que desees adjuntar.

Si tocas erGrabar audio , se abrir" una pantalla en la que podr"s grabar un
mensaje hablado para adjuntarlo.

Si tocas erPresentacion , se abrir" una pantalla en la que podr"s unir
fotograf€as en una presentacien de hasta 10 diapositivas para adjuntarla al
mensaje.

Utiliza los botones de la pantalla Escribir mensaje para realizar una vista previa de
los archivos multimedia adjuntos o para eliminarlos.

6 Toca erEnviar.



1 Mant!n pulsado un mensaje de una ventana de mensaje.
2 En el men# que se abre, tocav/en detalles de mensaje



S Para modificar la configuracien de la aplicacien Mensajes, abre la ventana
Mensajes, pulsa la teclamien” Bl y toca eiConfiguracion .

Configuracien de almacenamiento

Eliminar mensajes antiguos Activa esta opcisn para eliminar mensajes
antiguos de una conversacien cuando se alcantémte de mensajes de

texto o elLimite de mensajes multimedia . Desactiva esta opcien para guardar
todos lo mensajes.

L#mite de mensajes de texto Toca esta opcien para establecer el n#mero de
mensajes que desees guardar de cada conversacien de mensajes de texto. Al
alcanzar el [Emite, los mensajes antiguos se eliminar'n si laEjpainar

mensajes antiguos est" activada.

L#mite de mensajes multimedia Toca esta opcien para establecer el n#mero

de mensajes que desees guardar de cada conversacien de mensajes multimedia. Al
alcanzar el [€mite, los mensajes antiguos se eliminar'n si laEpaisar

mensajes antiguos est" activada.

Configuracien de mensajes de texto (SMS)

Informes de entrega Activa esta opcien para recibir informes de entrega de los
mensajes que envE€es.

Administrar mensajes de SIM Toca esta opcien para abrir una ventana en la

que puedes administrar los mensajes almacenados en la tarjeta SIM: por ejemplo, si
has utilizado la tarjeta SIM en otro tipo de tel'fono con el que has intercambiado
mensajes de texto.

Configuracien de mensajes multimedia (MMS)

Informes de entrega Activa esta opcien para recibir un informe de los mensajes
que env€es.

Informes de le#dos Activa esta opcien para recibir informes cuando tus mensajes
se lean o se eliminen.









S Toca el icono de la aplicacien Navega. gue aparece en la pantalla principal
o en el Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir y alternar entre
distintas aplicaciones.

El navegador tambi!n se abre al tocar un enlace web como, por ejemplo, en un
mensaje de correo electrenico o de texto.

Al abrir la aplicacien Navegador, aparece la #fiilgima web que hayas visitado. Si
no has utilizado la aplicacien Navegador recientéense abrir" la p"gina principal.

La URL de la p"gina actual aparecer" en la bardirdeciones situada en la parte
superior de la ventana, a menos que quede fuéaigpdatalla del sitio para meviles.

La direccien (URL) de la p"gina actual.

En algunos sitios, la barra de URL
desaparece de la parte superior de la
pantalla, pero puedes arrastrar la p"gina
hacia abajo o pulsar la tebM&n" para
que vuelva a aparecer.




1 Toca el cuadro de URL situado en la parte superior de la pantalla de la aplicacien
Navegador.

Si no puedes ver el cuadro de URL, arrastra la p"gina hacia abajo hasta que
aparezca.

2 Introduce la direccien (URL) de la p"gina web.

Al introducir la direccien, la b#squeda web de Google realizar" sugerencias de
p“ginas web y de consultas. Consulta la seccien $B#squedas en el tel'fono y en la
Web$ en la p"gir&y.

Toca el icono del micrefono para realizar b#squedas por voz.

3 Toca una sugerencia o introduce una direccien y lioca
Si tocas una p"gina sugerida o introduces una direccien y tocae abrir" la
p"gina.
Si tocas una consulta sugerida, se abrir" la B#squeda web de Google con los
resultados.

Cemo actualizar la p€gina actual

S Pulsa la tecldlen” B vy, a continuacien, todactualizar .

La p"gina web se volver" a cargar y todo el contenido que haya cambiado se
actualizar".

Cemo detener la apertura de una p€gina

Si una p"gina web tarda mucho en abrirse o si cambias de idea, puedes detener la
apertura de la p"gina.

S Toca el icon- situado a la derecha de la URL para cancelar la apertura.
o]

S Pulsa la tecldlen” B vy, a continuacien, todaetener .

Cemo obtener m€s informacien sobre la p€gina actual
S Pulsa la teclden" B y, a continuacien, toddas \> Informacion de
pagina.
Se abre un cuadro de di"logo que incluye el t€tulo de la p"gina y la direccien
completa (URL).



1 Enuna pantalla de la aplicacien Navegador, pulsa laMeclal vy, a
continuacien, tocaMas \>Configuracién \>Pagina principal .

2 Introduce la direccien (URL) de la p"gina y tAcaptar.
Es posible que te resulte m"s prctico copiar la URL de la p"gina que deseesy, a
continuacien, pegarla en el cuadro de di"logo (consulta la seccien $Edicien de
texto$ en la p"gind7).
Si prefieres abrir nuevas ventanas de la aplicacien Navegador sin abrir una p"gina

web de forma predeterminada, deja en blanco este campo. Esto puede hacer que
las ventanas de la aplicacien Navegador se abran m"s r"pidamente.



S Desliza el dedo por la pantalla.
o]
S Mueve ldrackball en cualquier direccien.

Al mover larackball, se seleccionan los elementos de la p"gina en la direccien en
la que te desplazas y, si es necesario, se mostrar'n los elementos seleccionados
que est!n ocultos. Pulsartieckball produce el mismo efecto que tocar el
elemento seleccionado (abrir un enlace, seleccionar un campo de texto, etc.).

Latrackball es especialmente #til para seleccionar enlaces y otros elementos que
estln preximos entre s€ como, por ejemplo, los controles y los campos de texto en
los formularios.

Cemo ampliar o reducir una p€gina web

Es posible que no puedas ampliar ni reducir las p"ginas web dise%adas para
dispositivos meviles.

1 Desliza el dedo cuidadosamente por la pantalla para acceder alZmormol

2 Toca el signo m"s o el signo menos del control Zoom para ampliar o reducir el
contenido.

Cemo ampliar r€pidamente una parte de una p€gina web

Es posible que no puedas ampliar ni reducir las p"ginas web dise%adas para
dispositivos meviles.



S Toca dos veces la seccien de la p"gina web que desees visualizar.

La p"gina web se ampl€a para que puedas leer todo el contenido de la seccien
desplaz"ndote hacia arriba y hacia abajo.

Si ajustas el nivel de zoom en esta vista, la aplicacien Navegador recordar” tu
preferencia mientras te encuentres en esa p"“gina.

S Para volver al nivel de zoom predeterminado, vuelve a tocar dos veces.

S Toca un "rea con dos dedos a la vez y pellizca la pantalla con ellos para reducir el
contenido o sep"ralos para ampliarlo. Toca dos veces despu!s de ampliar el
contenido de esta forma para que la distribucien de la columna de texto se ajuste a
la pantalla (si has seleccionado la opcien $Ajustar p"ginas autom"ticamente$,
como se describe en $Configuracien de contenido de la p"gina$ en I2p4gdina

Cemo buscar texto en una p€gina web

1 Pulsalateclden” B vy, a continuacien, toddas \>Buscar en la pagina .
2 Introduce el texto que desees buscar.

Conforme escribas, la primera palabra cuyos caracteres coincidan se resaltar” en
la pantalla y las coincidencias posteriores se sombrear"n.

3 Toca laflechaizquierda o derecha para resaltar las palabras coincidentes mientras
te desplazas por ellas.



S Toca un enlace para abrirlo.

Los enlaces que toques se resaltar'n en color naranja hasta que la p"gina web a la
que hacen referencia se abra en la ventana.

Latrackball resulta #til para seleccionar enlaces que se encuentran situados muy
preximos entre s€ en la pantalla. Pulsad&ball para abrir un enlace
seleccionado.

Cemo desplazarte hacia atr€s o hacia delante en las p€ginas que estn

abiertas

S Pulsa el boterAtr€s .

O

S Pulsa la tecldlen” H vy, a continuacien, tocdiguiente .

Cemo ver el historial del navegador

Al navegar por la Web, la aplicacien Navegador realiza un seguimiento de las p"ginas
que visitas para ayudarte a volver despul!s. En la seccien $Modificacien de la
configuracien de la aplicacien Navegador$ en la p"Bit¥ase describe cemo borrar

el historial.

1
2

Toca el icono de marcac. situado en la parte superior derecha de la pantalla.
Toca la pesta%tistorial .

Tambi!n puedes mantener pulsado el bodnEs M cuando te encuentres en
una p"gina web para abrir la pesta%a $Historial$.

Las p"ginas que hayas visitado se agrupan por orden cronolegico. Las p"ginas
web a%adidas a marcadores muestran una estrella dorada.

Toca un per€odo de tiempo para ver las p"ginas que has visitado.
Toca una p"gina del historial para volver a abrirla.



Toca el icono de marcador- situado en la parte derecha de la pantalla.
2 Toca la pesta%éas visitados .

Las p"ginas que hayas visitado con m"s frecuencia aparecer"n por orden. Las
p"ginas web a%adidas a marcadores muestran una estrella dorada.

3 Toca una p"gina para abrirla.

Cemo acceder a los accesos directos de enlaces, n"meros de tellfono y
direcciones

La aplicaciesn Navegador reconoce los enlaces, as€ como algunos n#meros de
tellfono, direcciones y otros datos similares como, por ejemplo, informacien que
puedes utilizar directamente.

S Mant!n pulsado un enlace para abrir un men# con accesos directos que permite
abrir, crear marcadores, guardar y enviar el enlace por correo electrenico.

S Toca un n#mero de tel'fono para abrir la aplicacien Tel!fono con el n#mero
introducido.

Consulta la seccien $Realizacien y finalizacien de llamadas$ en lag#'gina
S Toca una direccien para abrirla en Google Maps.

Para obtener m"s informacien, consulta la seccien $Google Maps$ en la
p"gina 227.



S Pulsalateclden” B y, a continuacien, toddueva ventana .

S Pulsala teclden” B vy, a continuacien, toddentanas . En la pantalla que se
abre, tocdNueva ventana .

Se abrir" una nueva ventana con la p"gina principal.

Cemo alternar entre las ventanas de la aplicacisn Navegador

1 Pulsa lateclden” B vy, a continuacien, todéentanas .
Se mostrar'n las ventanas que est!n abiertas.

2 Toca una ventana para abrirla.

Cemo cerrar una ventana de la aplicacisn Navegador

1 Pulsa lateclden” B vy, a continuacien, toddentanas .
Todas las ventanas abiertas se mostrar'n en una lista desplegable de miniaturas.

2 Tocaeliconode cierfj de la ventana para cerrarla.



Advertencia Las aplicaciones descargadas de la Web pueden proceder de fuentes desconocidas.
Para proteger el tel'fono y tus datos personales, descarga solo aplicaciones
procedentes de fuentes de confianza como, por ejemplo, Android Market.

1 Pulsa el boterinicio M, a continuacien, pulsa la tetfen" H y toca
Configuracion \>Aplicaciones .

Accede &@rigenes desconocidos .

TocaAceptar .

Cemo descargar un archivo
Cada p"gina web ofrece un mecanismo distinto para descargar im"genes,
documentos, aplicaciones y otros archivos.

S Mant!n pulsada una imagen o un enlace a un archivo o a otra p"gina web. Toca
Guardar en el men# que se abre.

Si el archivo tiene un formato compatible con una aplicacien del tel'fono, se
descargar" en la tarjeta microSD.

Cemo cancelar una descarga

Si cambias de idea sobre la descarga de un archivo o empiezas a descargar uno por
error, puedes cancelar la descarga en curso.
1 Pulsalateclden” B vy, a continuacien, toddas \>Descargas.

2 Vuelve a pulsar la tediéen” M y tocaCancelar todas las descargas .



S Pulsalateclden” B y, a continuacien, toddas \>Descargas.

Los archivos que hayas descargado aparecen por orden. Toca un archivo para
abrirlo.

Si deseas eliminar la lista, pulsa la tédela’ Il vy, a continuacien, toddorrar
lista .



Abre la p"gina web para la que quieres crear un marcador.

Toca el icono de marcac. situado en la parte superior de la pantalla.
Tambi!n puedes pulsar la ted¥een” I y, a continuacien, tocarcadores .

TocaAfadir en la parte superior de la pantalla de marcadores.
Edita el nombre y la direccien si es necesario yAoeptar .
El marcador se a%ade a la parte superior de la lista de marcadores.

Cemo abrir un marcador

1 Toca el icono de marca(. situado en la parte superior de la pantalla.

Tambi!n puedes pulsar la tedlEen" I Yy, a continuacien, tocMarcadores .

Se abrir" una ventana que incluye una lista de los marcadores. De forma
predeterminada, los marcadores se muestran en vista de miniatura. Para que

aparezcan en forma de lista, pulsa la téiela” l vy, a continuacien, tocéista
de lista .

Toca un marcador para abrirlo.

El marcador se abrir" en la ventana actual. Si prefieres abrirlo en una nueva
ventana, mant!n pulsado el marcador y tAd¢mir en ventana nueva en el
men#.

Cemo editar un marcador

1

g A W N

Toca el icono de marca(. situado en la parte superior de la pantalla.
Tambi!n puedes pulsar la ted¥sen” IR y, a continuacien, tocarcadores .

Mant!n pulsado el marcador para editarlo.

TocaEditar marcador en el men#.

Edita el nombre o la direccien en el cuadro de di"logo que se abre.
TocaAceptar .



1 Toca el icono de marcal situado en la parte superior de la pantalla.
Tambi!n puedes pulsar la tedéen” Il y, a continuacien, tocarcadores .

Mant!n pulsado el marcador para compartirlo.

TocaCompartir enlace en el men#.

Toca la aplicacien que desees utilizar para enviar el marcador.
La aplicacien se abrir" con la direccien de marcador introducida.

Cemo a$adir un acceso directo de marcador a la pantalla principal

Puedes a%adir un acceso directo a la pantalla principal del tel'fono y utilizarlo para
abrir uno de los marcadores en una ventana de la aplicacien Navegador.

1 Mant!n pulsado un punto vac€o en la pantalla principal del tel!fono.
2 TocaAcceso directo .
3 TocaMarcadores .
4 Toca un marcador para a%adirlo.
El icono de marcador se a%adir" a la pantalla principal.

Cemo eliminar un marcador

1 Tocaelicono de marca(. situado en la parte superior de la pantalla.
Tambi!n puedes pulsar la ted¥sen” I y, a continuacien, tocarcadores .

Mant!n pulsado un marcador para eliminarlo.
TocaEliminar marcador en el men#.

TocaAceptar .



S Para abrir la pantalla de configuracien de la aplicacien Navegador, pulsa la tecla
Men" W vy, a continuacien, toddas \>Configuracion .

Configuracien de contenido de la p€gina

Tama$o de texto Esta opcien abre un cuadro de di"logo en el que puedes ampliar
o reducir el tama%o del texto que utiliza la aplicacien Navegador al mostrar las p"ginas
web.

Zoom predeterminado Esta opcien abre un cuadro de di"logo en el que puedes
aumentar o reducir el nivel de ampliacien que utiliza la aplicacien Navegador al abrir
una p“gina web por primera vez.

Abrir p€ginas en visien general Desactiva esta opcien para que la esquina
superior izquierda de las p"ginas web que se abran tengan un tama%o del 100*.
Activa esta opcien para abrir las p“"ginas web con un tama%oo reducido, en visien
general.

Codificacien de texto Esta opcien abre un cuadro de di"logo que permite
cambiar el est'ndar de codificacien de caracteres utilizado por la aplicacien
Navegador para mostrar el texto de las p“"ginas web.

Bloguear ventanas emergentes Activa esta opcien para evitar que los sitios
web abran ventanas sin el consentimiento del usuario.

Cargar im€genes Desactiva esta opcien para omitir las im"genes cuando la
aplicacien Navegador muestre una p“gina web. Esto permitir" que la p"gina web se
cargue m"s r'pidamente, lo que puede resultar #til si tienes una conexien lenta,
aunque muchos sitios web pierden su sentido si solo muestran texto.

Ajustar p€ginas autom€ticamente Activa esta opcien para que la aplicacien
Navegador optimice la presentacien de texto y de otros elementos de las p"ginas web
para que se ajusten a la pantalla del tel'fono. Al activar esta opcisn, tambiln puedes
tocar dos veces la pantalla directamente despu!s de pellizcarla para ampliarla y
distribuir as€ una columna de texto de forma que se ajuste a la pantalla. Desactiva esta
opcien para ver las p"ginas con el formato dise%ado para la pantalla de un equipo y
para permitir que al tocar dos veces la pantalla se alterne f'cilmente entre la vista
predeterminada y la vista ampliada.












1 Pulsa el boterinicio M, pulsa la tecla ceen” B Yy, a continuacien, toca en
Configuracion \>Ubicacion y seguridad

2 Selecciona las opciones de $Mi ubicacien$ que quieras utilizar.

Selecciona la opcicbsar redes inalambricas  para permitir al tel'fono
determinar tu ubicacien aproximada a trav!s de redes meviles y Wi-Fi.

Selecciona la opcisdtilizar satélites GPS para permitir al tel'fono determinar
tu ubicacien exacta en el callejero (el GPS funciona mejor en espacios despejados
donde pueda verse el cielo claramente).

3 Pulsa el boterinicio M, pulsa la tecla deen" Bl vy, a continuacien, toca
Configuracion \>Privacidad .

Selecciona&ompartir con Google para que Google utilice tu ubicacien
cuando realices b#squedas.

Cemo abrir Google Maps y ver tu ubicacien

1 Tocaelicon®f de Google Maps situado en la pantalla principal o en Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir las distintas
aplicaciones y cambiar de una a otra.

2 Pulsa la tecla dmen” B y toca eMi ubicacion .



S Arrastra el mapa con el dedo.

Cemo ampliar o reducir un mapa

S Toca el signo m"s y menos que aparece en el contzoiode ||
O

S Toca dos veces en una ubicacien del mapa para ampliar la imagen de esa
ubicacien.

O

S Toca un "rea con dos dedos a la vez y pellizca la pantalla con ellos para reducir el
contenido o sep"ralos para ampliarlo.

No todos los niveles de ampliacien est"n disponibles en todas las ubicaciones.

Cemo borrar el mapa
Una vez que hayas consultado las indicaciones o los resultados de la b#squeda en un
mapa, puedes borrar todos los marcadores de dichas actividades.

S Mientras visualizas un mapa, pulsa la tectaaie' Il y toca eMas \>Borrar
resultados .



S Mant!n pulsada una ubicacien, una estrella o un elemento tabulado del mapa.

Se abrir" una burbuja sobre la ubicacien con la direccien y una imagen en
miniatura de Street View, si hay una disponible.




S Toca la burbuja para acceder a una pantalla con herramientas que te permitir'n
obtener m"s informacien sobre la ubicacien.

Aqu€ se indica la direccien y otra
informacien resumida sobre la ubicacien.

Puedes encontrar una descripcien de estas herramientas en esta seccien 'y en
http://maps.google.es.



1 Mant!n pulsado un elemento etiquetado o una ubicacien del mapa.
2 Toca la burbuja que se abre.

3 Toca la estrella gris situada en la parte superior de la pantalla para destacar la
ubicacien. (O bien, toca la estrella dorada para dejar de destacarla).

La estrella se volver" dorada y se a%adir" una estrella dorada al mapa en esa
ubicacien.

Toca una estrella para ver m"s
informacien sobre esa ubicacien.




S Mientras visualizas un mapa, pulsa la tectaate¢' l y toca efMas \>
Elementos destacados

Se abrir" una lista con los elementos que has destacado y sus ubicaciones.

Toca una ubicacien para verla en el
mapa.

S Toca una ubicacien de la lista para verla en el mapa.
S Pulsa latecla dmen" B y toca erctualizar para actualizar la lista.



S Pulsa la tecla dmen" H, toca erCapas y, a continuacien, efrafico ,
Satélite ,Latitude o cualquier otra capa.

La capa de mapa es la predeterminada. Esta capa muestra el callejero con los
nombres de las calles, los r€os, los lagos, las monta%as, los parques, etc.

La capa de satllite utiliza los mismos datos obtenidos por sat!lite que Google
Earth. Las im"genes obtenidas por sat!lite no muestran las im"genes en tiempo
real. Google Earth utiliza las mejores im"genes disponibles, la mayor€a de las
cuales tienen entre uno y tres a%os de antig<edad.

La capa de tr*fico indica el estado del tr"fico en tiempo real en forma de I€neas de
colores sobre las carreteras, desde verdes hasta negras.

Para obtener m"s informacien sobre Latitude, consulta la seccien $B#squeda de
tus amigos con Google Latitude$ en la p"g#a



1

2

Mant!n pulsada una ubicacien de un mapa para abrir una burbuja con la direccien
y una imagen en miniatura de Street View.

Toca la burbuja. En la pantalla que se abreStoeat View .

Toca la vista para que
aparezcan las herramientas
de navegacien.

Toca las flechas para
esplazarte hacia un lado o
hacia el otro de la calle.

Cemo desplazarte por Street View

S

Arrastra la imagen en cualquier direccien para desplazarte o para cambiar de
direccien.

Avanza hacia la direccien a la que est"s mirando.

Pulsa la tecla dmen" B v toca etn paso adelante oUn paso atrés para
desplazarte por la calle. O simplemente toca ertzafide navegacien de la imagen.

Pulsa en la tecla aceen" B Yy, a continuacien, évlodo de brijula para
desplazarte por Street View utilizando el tel'fono. Inclina, desplaza o gira el
tel'lfono para cambiar de vista. Toca de nuevo la opédto de brijula para
cerrar este modo.

Pulsa la tecla dmen” I y toca etnformar sobre imagen  para abrir un
formulario basado en web para notificar a Google la existencia de im"genes
inadecuadas o problemas de privacidad.

Pulsa la tecla dmen” Il y toca efr al mapa para salir de Street View.



1 Mientras visualizas un mapa, pulsa la tectaete¢’ Il vy, a continuacien, en
Buscar. Tambi!n puedes pulsar el botSuscar .

2 En el cuadro de b#squeda, introduce el nombre del lugar que est!s buscando.
Puedes introducir una direccien, una ciudad o un tipo de comercio o
establecimiento como, por ejemplo, $museos en Madrid$.

Mientras introduces la informacien, se mostrar'n sugerencias de b#squedas
anteriores y de b#squedas populares en una lista debajo del cuadro de b#squeda.
Puedes tocar una sugerencia para buscarla.

Las sugerencias incluyen elementos de tu historial de b#squeda almacenado en el
tel'fono y en la Web. Para obtener m"s informasaiore tu historial de b#squeda,
incluido cemo borrarlo, consulta el sitio web de ayuda de Google Maps en la
direccien http://maps.google.es/support.

3 Toca el icono de b#squeda.

Los marcadores con etiquetas de letras indican las coincidencias de la b#squeda
en el mapa.

Puedes tocar estos marcadores para abrir una burbuja con una etiqueta. Toca la
burbuja para acceder a una pantalla con m"s informacien sobre la ubicacien, as€
Como con opciones para obtener indicaciones sobre cemo llegar.



1 Mientras visualizas un mapa, pulsa la tectaafe' l y toca el€omo llegar .

Introduce un punto de partida en el primer cuadro de texto y tu destino en el
segundo. O toca el icoi para abrimen” Hl con opciones que permiten

seleccionar una direccien desde tus contactos o desde un punto que toques en el
mapa.

Introduce la ubicacien de partida y la de destino.
elecciona un modo de transporte.
.Toca erlr.

Para invertir indicaciones, pulsa la teclaer” Il y toca emnvertir origen 'y
destino .

2 Toca el icono para obtener indicaciones para llegar en coche, en transporte
p#blico o a pie.

3 Toca erlr.
Las indicaciones para llegar a tu destino aparecer"n en una lista.






S Obt!n indicaciones para llegar a una ubicacien y, a continuacien, toca la opcien
Navegar de la pantalla $Cemo llegar$.

Consulta la seccien $Obtencien de indicaciones$ en la [28iha
]

S Mant!n pulsado el boteBuscar JJj. Cuando se te solicite la introduccien de
indicaciones por voz, di $desplazarse a$ y la ubicacien que desees. Si se te solicita,
toca uno de los destinos de la lista de sugerencias.

Se abrir" un mapa con la ruta indicada en azul y con el preximo paso que debes
realizar descrito en la parte superior de la pantalla. A medida que te desplaces por
la ruta, cada una de las indicaciones se realizar" por voz, y el paso siguiente se
mostrar” en la pantalla. Las indicaciones y tu ubicacien actuales aparecen en
forma de una flecha azul en el mapa que se dirige a tu ubicacien a medida que te
desplazas por la ruta.

Google Maps descarga y almacena de forma temp@aiopia de las indicaciones
y otra informacien relacionada con la ruta enlébte. De este modo, si pierdes la
conexien a una red de datos, puedes seguir desplaie a tu destino.




S Toca el icono de indicacior.

Se abrir" una pantalla con una lista de indicaciones detalladas para llegar a tu
destino por la que te puedes desplazar.

S PulsaAtr€s B para volver a la vista de Navigation.

Cemo volver a la vista de Navigation

Si te est"s desplazando a un destino y, a continuacien, utilizas Google Maps para
explorar otras "reas, puedes volver r'pidamente a tu ubicacien actual en la vista de
Navigation.

S Abre el panel de notificaciones y toca la alerta actual de navegacien.
Consulta la seccien $Administracien de notificaciones$ en la Bgira
o]

S Toca el icono de navegaci_A de un mapa.

Volver"s a la vista de Navigation de tu ubicacien actual y aparecer'n las preximas
indicaciones.



S Pulsa la tecla dmen” I y toca ei€apas para cambiar los diferentes modos
(como Tr"fico o Satllite) o para mostrar ubicaciones de aparcamientos, de
restaurantes o de otros lugares de la ruta.

S Pulsa la tecla dmen" B y toca emnformacion de ruta  para obtener un
resumen avanzado de la ruta, en el que se incluyen diferentes opciones para
seleccionar una nueva ruta o informacien de tr'fico, entre otros datos.

Consulta las secciones $Cemo cambiar las vistas de la ruta$ en I241gina
$Cemo obtener una ruta alternativa a tu destino$ en la 24ina

S Despl'zate por el mapa para ver "reas adyacentes o toca el mapa para que
aparezcan los controles que permiten para ampliarlo o reducirlo.

Cemo buscar ubicaciones en la ruta

Puedes buscar empresas, puntos de interls y otros lugares en la ruta. Al realizar
b#squedas durante la navegacien, los resultados mostrar"n ubicaciones incluidas en
la ruta, en lugar de ubicaciones cercanas a tu ubicacien actual.

Para obtener m"s informacien sobre cemo realizar b#squedas en Google Maps,
consulta la seccien $B#squeda de ubicaciones y lugares$ en l1&288jina

S PulsaBuscar JJj para encontrar ubicaciones de inter!s.

Los resultados se mostrar'n como marcadores en la ruta, y el primer resultado
aparecer" etiquetado. Puedes utilizar los botones de flecha hacia la derecha o
hacia la izquierda para desplazarte de un resultado a otro, ampliar o alejar el mapa
o0 tocar una etiqueta para obtener m"s informacien sobre el marcador.



S Cuando hayas terminado, toca el icono de naveg g *n para volver a la vista de
Navigation.

Cemo obtener una vista previa de la ruta

Puedes obtener una vista previa de cada paso de la ruta en la vista de satllite, de

Navigation o de otro tipo.

1 Toca las indicaciones que aparecen en la parte superior de la pantalla.
Aparecer"n las flechas hacia la izquierda y hacia la derecha.




2 Para obtener una vista previa del paso anterior o siguiente de la ruta, toca la flecha
hacia la izquierda o hacia la derecha.

Al obtener la vista previa de una ruta, toca el .no para cambiar a una vista a
nivel de calle. En esta vista, toca el it‘ para cambiar a Street View, donde
podr"s deslizar el dedo para cambiar las indicaciones que aparecen, como se
describe en la seccien $Cemo abrir Street View para una ubicacien$ en la

p"gina 235.

3 Cuando hayas terminado, toca el icono de naveg_A-n para volver a tu
ubicacien actual y al paso siguiente.

Cemo obtener el estado del tr€fico de la ruta

En la esquina inferior izquierda de la vista de Navigation, aparece una luz de tr"fico,
situada junto al tiempo estimado hasta llegar a tu destino, que indica el estado del
tr*fico general de la ruta. Tambiln puedes consultar el estado del tr"fico de cada
tramo de la ruta.

S Toca la luz de tr'fico situada en la parte infézgurierda de la vista de Navigation.

La ruta se abrir" en modo Tr"fico, en el que aparecer'n diferentes colores para
indicar el estado del tr*fico.

S Toca el icono de navegaci_A para volver a tu ubicacien actual en la vista de
Navigation.



1 Pulsalatecla dmen” B y toca etnformacion de ruta
2 Toca el icono de ruta alternat.
Aparecer" una ruta alternativa en el mapa.

Cemo salir de la vista de Navigation
Puedes salir de la vista de Navigation una vez que hayas llegado a tu destino o en
cualquier momento.
S Pulsa la tecla dmen" I y toca eralir de Navigation
Volver"s a la vista anterior de Google Maps.



S Mientras visualizas un mapa, pulsa en la teefd’ Il y toca etunirme a
Latitude .

La primera vez que te unas a Latitude, aparecer” un mensaje de solicitud de
aceptacien o de rechazo de la Pol€tica de privacidad de Google.

Una vez que te hayas unido a Latitude, el elemento del men# cambiar" a
Latitude .

Cemo abrir Latitude
Una vez que te hayas unido a Latitude, podr"s abrir la aplicacien para buscar a tus
amigos y consultar sus actualizaciones.

S Mientras visualizas un mapa, pulsa la tectaeie’ I y toca ehatitude .

Cemo invitar a tus amigos a compartir sus ubicaciones

Una vez que te hayas unido a Latitude, podr"s compartir tu ubicacien con tus amigos.
Solo los amigos a los que hayas invitado o que hayan aceptado tu invitacien de forma
expl€cita podr'n ver tu ubicacien.

1 Abre la aplicacien Latitude, pulsa la teclandm” Il y toca eiadir amigos .

2 Toca las opcioneSeleccionar entre los contactos  oAfiadir mediante
direccion de correo electrénico  del men# que se abre.

Si has tocado e8eleccionar entre los contactos , se abrir" una lista de
todos tus contactos por la que podr"s desplazarte. Selecciona todos los contactos
que quieras invitar.

Si has tocado eAfadir mediante direccion de correo electronico ,
podr"s a%adir una o varias direcciones de correo electrenico, separadas por
comas, de los amigos que quieras invitar.



3 Toca la opcierAfiadir amigos situada en la parte inferior de la pantalla.

Si tus amigos utilizan Latitude, recibir'n una solicitud de correo electrenico y una
notificacien sobre la aplicacien. Si a#n no se han unido a Latitude, recibir"n un
mensaje de correo electrenico de invitacien para acceder a la aplicacien con su
cuenta de Google.

Cemo responder a una invitacien

Si un amigo te invita a compartir tu ubicacien en Latitude, puedes seleccionar una de
las opciones que se indican a continuacien.

Aceptar y compartir mi ubicacien Esta opcien permite que tus amigos vean
tu ubicacien, y viceversa.

Aceptar, pero ocultar mi ubicacien Esta opcien te permite ver la ubicacien de
tus amigos, pero ellos no podr"n ver la tuya.

No aceptar No se compartir" la informacien de tu ubicacien con tus amigos.

Cemo ver la ubicacien de tus amigos

Puedes ver la ubicacien de tus amigos en un mapa o en una lista.

Al abrir Google Maps, podr"s ver la ubicacien de tus amigos. Cada amigo aparece
representado por su imagen (la imagen utilizada en la aplicacien Contactos) y una
flecha que indica su ubicacien aproximada. Si un amigo ha optado por compartir
solamente el nombre de la ciudad, su imagen no incluir” la flecha y aparecer" en el
centro de la ciudad.

Si tus amigos utilizan Google Talk, el estado online (Disponible, Ocupado, etc.) se
indicar" mediante un icono circular situado debajo de la imagen. Para obtener m"s
informacien, consulta la seccien $Modificacien y control del estado online$ en la
p“gina 179.

Para conectarte con un amigo y ver su perfil, toca su fotograf€a. El nombre de tu
amigo aparecer" en una burbuja. Toca esta burbuja para abrir una pantalla con
detalles sobre tu amigo y con diversas opciones de conexien.

Si abres Latitude, ver"s una lista de tus amigos en Latitute, junto con un resumen de
las #ltimas ubicaciones conocidas, el estado, etc. Toca un amigo de la lista para abrir
una pantalla con informacien sobre ese amigo y diversas opciones de conexien.



S Abre Latitute, toca tu nombre y tocakeditar configuracién de privacidad
Puedes establecer las opciones de privacidad que aparecen a continuacien.

Detectar tu ubicacien Esta opcisn permite a Latitude detectar y actualizar tu
ubicacien a medida que te desplazas. La frecuencia de actualizacien est"
determinada por diversos factores, tales como el nivel de carga de la bater€a del
tellfono y cu"ndo cambie tu ubicacien por #ltima vez.









S Toca el icono de la c"ma. gue aparece en la pantalla principal o en el
Launcher.

Consulta la seccien $Acceso a las aplicaciones y alternancia entre ellas$ en la
p"gina 49 para obtener m"s informacien sobre cemo abrir las distintas
aplicaciones y cambiar de una a otra.

La c"mara se abre en modo horizontal, lista para realizar una fotograf€a o para
grabar un v€deo.

Toca este icono para realizar
una vista previa de tus
fotograf€as o de tus v€deos.

Arrastra este icono hacia arriba
para grabar v€deos y hacia abajo
para realizar fotograf€as.

Toca este icono para realizar
una fotograf€a o para grabar

) B ~unv€deo.
Toca este icono para modificar la configuracien.




1 Sies necesario, arrastra el control a la posicien de la c"'mara.

2 Siquieres controlar la exposicien de forma manual, toca el control deslizante para
abrir la configuracien de la c"mara.

La imagen de vista previa se modifica a medida que cambias la configuracien.
Consulta la seccien $Modificacien de la configuracien de la c"mara$ en la
p"gina 255.

3 Enmarca el objeto en la pantalla.

Para acercar o alejar el objetivo, puedes tocar la pantalla y, a continuacien, el
control de zoom.

4 Toca el icono del obturador.

La c"mara enfoca la imagen. Una vez que se haya enfocado la imagen, los
indicadores de enfoque de cada esquina se volver'n de color verde y la c"mara
realizar" |la fotograf€a.

La fotograf€a realizada se mostrar" durante unos segundos. A continuacien,
podr"s realizar otra fotograf€a o una vista previa de las fotograf€as, tal como se
describe en la seccien $Valoracien de las fotograf€as$ en [a258ina

Cemo realizar fotograf#tas con el zoom digital
S Toca la pantalla para abrir el control de zoom y, a continuacien, toca el boten del
signo m"s o del signo menos para acercar o alejar el objetivo de forma gradual.
o]
S Toca dos veces la pantalla para acercar o alejar todo el objetivo.

Las fotograf€as que realices con el zoom digital pueden ser de menor tama%o (en
p€xeles) que el tama%o establecido en la configuracien de tama%o de imagen.
Consulta la seccien $Configuracien de la c"'mara$ en la 2§ha



Si es necesario, arrastra el control a la posicien de v€deo.

Si quieres modificar la longitud del v€deo o controlar la exposicien de for